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A B O N A M E N T E L E  
Pentru Sitiin:

1 lună 85 cr., */* an 2 fl. 50 cr., »/, an 5 fl., 1 an 10 fl. 
Pentru ducerea Ia casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarohle:
1 lună 1 fl. 20 cr., */* an 3 fl. 50 cr., »/j an 7 fl. 

1 an 14 fl.
Pentru România şl străinătate:

V* an 10 franci, l/i an 20 franci, 1 an 40 franci. 
Abonamente se fac nnmai pl&tindn-se înainte.

A p a r e  î n  f i e c a r e  zi  de l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr 

a treia-oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Redacţia şl administraţia: Strada Măcelarilor nr. 21.
Se prenum eră şi la poşte şi la librării.

în  România:
la dl C a r o l  S c h u l d e r  în B u c u r e ş t i ,  strada 

Laberint nr. 4.
E pisto le  nefrancate se refusă. — M anuscripte nu se înapoiază 

Dn n u m ăr co s tă  5 c rnceri v. a . sau  15 ban i rom .

Invitare de abonament
„ T R I B U N A “.

Cu 30 Septemvrie v. 1894 
expiră abonamentele pe cuartalul 
111. şi pe luna Septemvrie.

Domnii abonenţi sânt rugaţi 
a grăbi cu reînoirea abonamen
telor lor pentru regulata expediţie 
a foii.

Abonamentele se fao prin 
mandate poştale şi numai pentru 
un timp, oare începe cu prima şi 
se termină ou ultima lunii după 
stilul vechia.
Abonamentul lunar costă . . I fl. 20 cr. 
Abonamentul trilunar costă. . 3 fl. 50 cr.

Este în interesul dlor abo
nenţi, ca adresele să fie însemnate 
o&t se poate de coreot şi legibil. 
Domnii abonenţi vechi sânt ru
gaţi a lipi pe mandatul postai 
adresa tipărită dela făşiile, în 
oare li-s’a trimis „Tribuna“ pană 
aoum.

Administratiunea.

Românii în deiegaţiuni.
în 27 Octomvrie, Max Falk ’şi-a 

Aeetit raportul seu asupra afacerilor ex
terne ale monarchiei. Ső vorbi, pre
cum ştim şi de România şi de noi.

Eri, în 1 Octomvrie Nemeşa ’i-a 
mri ajuns odată pe Unguri înarmând 
braţul unui destins delegat a u s t r i a c ,  
care a vorbit în p l e n u l  delegaţiei 
a u s t r i ace .

Delegatul ceh Kaftan a vorbit în- 
tr’un chip ce ne va încânta. Azi abia 
cunoaştem telegramele particulare, sosite 
la Cluj, cu ştirea pe care oficiul tele
grafic maghiar s’a ferit a o trimite la 
Sibiiu.

Această vorbire are o semnifica
ţie interesantă.

Discuţiunea a a v u t  d i n  c a p u l  
l o c u l u i  o p a r t e  g r e ş i t ă ,  c h i a r  
şi  î n  d i s c u r s u l  l u i  K á l n o k y ,  care 
a vorbit de „ iredentism “(!!) şi chiar de 
dl D. Sturza, şeful partidului liberal, 
ca şef al „iridentei“. Kálnoky s’a fe 
r it  a i n d i c a  m o t i v e l e  i n t e r n e -  
u n g a r e ,  fapt ce-’i uşor de înţeles, mai 
ales că delegaţiile sé deschiseseră printr’un 
discurs ce refusa în genere ori-ce inriu- 
rire e x t e r n ă  asupra afacerilor i n - 
t e r n e  maghiare, nu a întârziat a zice 
însă că şi A r d e l e n i i  sânt cei ce fac

o m a r e  p a r t e  din mişcare şi a lăsat 
lumea să se întrebe şi să-’şi réspunz ă : 
„Dar’ aceşti ardeleni de ce fac şi ei 
mişcarea ? — A, o ştim, o ştie acum 
toată Europa“.

Cu acest nolli me tangere al Ar- 
chiraezilor politici maghiari, care za
darnic oaută punctul din care sé ridice 
în slavă lumea lor—  chestia a lunecat 
de pe adevăratul ei temeiu.

Ce urma sé spună Falk şi comisia 
maghiară în raportul ei? Ei au conti
nuat a pune în lumină numai partea 
e x t e r n ă  a chestiunii; raportul ei se 
plânge că agitaţiunile pun „ p o l i t i c a  
i n t e r n ă  a s t a t u l u i  m a g h i a r  î n-  
t r ’ o l u m i n ă  f a l s ă  î n a i n t e a  opi
niei publice a României“. R e c u n o s 
c â n d  —  în fine! — i m p o r t a n ţ a  
a c e s t e i  o p i n i u n i  pentru tripla ali
anţă, raportul mai accentuează că p o 
l i t i c a  a u s t r o - u n g a r ă  t r e b u e  sé 
e v i t e  t o i  ce  ar  „ j i g n i  s i m ţ o -  
m é n t u l  de  i n d e p e n d e n ţ ă  a l  r e 
g a t u l u i  v e c i n “. în această privinţă 
Falk, comisia maghiară şi Kálnoky sünt 
de acord.

Presa nu a fost mulţumită de acest 
reswltat slăbuţ al forţărilor grandomanilor 
maghiari, ale căror probe pentru „ire
dentism“ au fost ridicule, ca cea cu 
hărţile geografice. Presa oficioasă a zis 
că raportul lai Falk este scris cu „fineţe 
diplomatică“ şi caută a ceti în ei printre 
şi în şire: că ministrului da externe 
’i-s’a spus, cum zice de pildă „Pesti 
Napló“, că el „nu ’şi-a împlinit da
toria în măsură, în care agitaţia română 
ar fi meritat“, şi că numai „negligenţa“ 
lui a făcut ca agitaţia să p o a t ă  lua di
mensiunile ce le-a luat.

Dacă ministrul de externe a făcut 
acestea şi dacă el este un om superior 
cum este Kalnoky, acesta trebue să 
aibă bune socoteli, dacă a refusat a 
nu fi negligent.

Dar’ pe aceeaşi coardă, a afaceri
lor e x t e r n e  a trage înainte şi presa 
oposiţională. Hazánk cere, ca diplo
maţia să caute a influenţa în Orient şi 
„opinia publică“ în sensul maghiar; 
„Ellenzék“ scrie, că politioa din raport 
este o „politică de struţ“, care-’şi as
cunde capul, ca să nu vază nevoea; 
„Egyetértés“ exclamă, că aşa nu mai 
merge şi că Ungurii trebue să dee zor 
să aibă o Ungarie independentă pentru 
a pută avea şi o p o l i t i c ă  e x t e r n ă  
i n d e p e n d e n t ă ;  un alt publicist şi 
deputat oftează, că politicianii maghiari 
nu au „ideal“, un „forţă morală“ . . .

Din aceste reflexe ale zilei de 27 
Septemvrie, ale raportului Falk, să poate 
vedă şi o bună parte din s l ă b i c i u 
nea,  în care să simt scufundaţi Ma
ghiarii. P e n t r u  a o p u t ă  a c o p e r i  
p e n t r u  a nu  p e r m i t e  l u m i i  să  
se  c o n v i n g ă  b i n e  de  t o t  de  ea  
şi  de p r i c i n i l e  ei  i n t e r n e , — Un
gurii cer, ca ministrul de externe să

facă tăcere asupra împregiurărilor grave 
interne, care mâncă inima şi sapă te
melia puterii lor, ei cer complicitatea 
lui pentru a pută să continue la întu- 
nerec opera la care lucră de atâta 
vreme.

în această atmosferă se afla ches
tiunea, când delegatul ceh-austriac Kaf
tan ia cuvântul şi spune că procesul 
Memorandului a fost o puternică lovi
tură ce ’şi-au dat-o Maghiarii înşişi şi 
li-a zis că n u m a i  a c e l e  n a ţ i u n i  
m e r i t ă  l i b e r t a t e a ,  c a r e  o r e s -  
p e c t e a z ă  şi  pe a a l t o r  n a ţ i u n i ,  
care a zis prin urmare că nu de in
dependenţă sânt ei vrednici, d a r '  n i o i 
de l i b e r t a t e a  ce  o au a c u m,  pen- 
tru-că de această libertate au abusat 
prea mult, decât ca lumea să-’i mai 
ţină capabili de un rol conducător.

Cu a c e s t  c h i p  c h e s t i u n e a  
r o m â n ă  a f o s t  r e a d u s ă  l a  o r i 
g i n a  ei  a d e v ă r a t ă ;  cu acest chip 
s’a zădărnicit tendenţa de-a trece prea 
lin pe lângă explosivele materii gră
mădite în Ungaria şi Ardeal; ou acest 
chip nu s’a permis ca tăcerea din cursul 
delegaţiunilor să fie exploatată de U n
guri într’un chip perfid şi firesc politi- 
ciauilor hegemoni.

Nu-’i „stafie“ chestia română, cum 
a zis Wekerle, ea-’i o realitate tristă şi 
ori-cât s’ar îucerca a o micşora, ea re
vine pe neaşteptate puternirâ şi ame
ninţătoare, cum este. Acel nolli me 
tangere din discursul de deschidere al 
delegaţiei s’a întors în tocmai contra- 
ral lui.

C estiunea rom ână în delegaţiunea  
au striacă . Foile maghiare din Cluj toate 
publică următoarea telegramă p a r t i c u l a r ă  
din Budapesta cu data de 10 Octomvrie:

„Delegaţiunea austriacă azi a ţinut 
prima sa şedinţă în plenum. Cel din- 
tâiu a luat cuvântul delegatul ceh-tinăr 
K a f t a n  spunând, că purtarea Ma
ghiarilor cu prilegiul procesului 
Memorandului în Cluj mult a stri
cat reputaţiunii întregei monarchii. 
D u p ă  el,  n u m a i  a c e l  p o p o r  me
r i t ă  l i b e r t a t e a  a l t o r  p o 
poare .

„Presidentul delegaţiunii, baronul 
Chlumetzky a rugat pe orator să se 
lase de această temă, fiind o afacere in
ternă a Ungariei.

„Delegatul Kaftan declară, că acea
stă chestiune a fost mult accentuată în 
delegaţiunea ungară; nu e deci ier
tat sé o trecem noi cu vederea.

„ C h l u m e t z k y  declară, că dele
gaţiunea are drept a se ocupa cu ches
tiunea. K a f t a n  se provoacă la con
tele F e r d i n a n d  Z i c h y ,  care pri
veşte ca nenorocire procedarea urmată 
faţă cu Românii“.

Despre acest important incident biroul 
de corespondenţă din Budapesta n’a trimis

nici o depeşă; dovadă că guvernului nu-’i 
vine la socoteală, ba mai mult, că-’i e ru
şine şi frică ca lumea se nu afle cum sünt 
daţi de gol pretutindeni. Curat vorba cu 
struţu ascunzându-’şi capul în năsip.

Dacă venia ieri depeşa în Sibiiu la vr’un 
ziar, imediat am fi telegrafat dlui K a f t a n ;  
dar’ deoare-ce am aflat-o numai azidimineaţă 
din foile clujene, numai azi am expedat ur
mătoarea depeşă:

Prea stimatului domn Ka f t an ,
membru, al delegaliunii austriace,

B u d a p e s t a .

în  numele Românilor de aici vé 
exprimăm cele mai călduroase mulţumiri 
pentru nobila şi bărbăteasca luare în 
apérare a bunului drept al poporului 
român.

Redaeţia „ Iribunei*.

Şi fiindcă ne e tare teamă, ca guvernul 
se nu ne confişte depeşa, precum se întâmplă 
regulat, am trimis-o delegatului K a f t a n  şi 
în plic recomandat. Oare o va primi cel 
puţin asta?

Saşii „ Siebenbürgisch-Deutsches Tageblatt“ 
publică un articol în care vorbind de ultima 
şedinţă a comitetului central, se pronunţă contra 
unei alianţe cu naţionalităţile.

K á lnoky  şi p resa  rom ână. Ziarul 
liberal diu România „La P a t r ie “ supune 
unei critici obiective exposed contelui K á l 
noky .  Găseşte foarte nepotrivit că a între
buinţat expresiuni de acelea: „mişcare d a c o 
r o m â n ă “, „agitaţia d a c o - r o r a â n ă *  şi 
„ i r r e d e n t a  r o m â n ă “. Ziarul nu se miră 
când le aude pronunţându-se de cătră vr’un 
şovinist maghiar, sau o foaie jidano-maghiară.

„Dar’“ — continuă „La Patrie“ — „avem 
drept să ne mirăm auzindu-le pronunţate din 
gura ministrului comun al monarchiei austro- 
ungare, care în această privinţă n’ar trebui 
să fie şi el părtaş al şovinismului maghiar, 
aşa de periculos pentru imperiul vecin.

„Avem drept să ne mirăm, fiindcă este 
neadmisibil ca contele Ká l n o k y ,  având la 
îndemână toate căile de a se informa parte 
prin organele guvernului însuşi, parte prin 
agenţii sei în România, să cunoască caracte
rul mişcării naţionale române, încât să poată 
vorbi de „agitaţie d a c o r o m â n ă “ de o „ir- 
r e d e n t ă  r o m â n ă “ . . .

„Chestiunea este prea bine cunoscută 
pentru a nu oferi ansă de a se folosi în pri
vinţa ei de astfel de expresiuni. Toate ac
tele isvorîte din sinul comitetului naţional din 
Sibiiu o dovedesc aceasta, ear’ cât pentru 
Românii din regat, ei, bine Înţeles nu pot să 
dorească altceva decât ceea-ce nisuese fraţii 
lor de peste Carpaţi“.

Şi încă spre mai bună dovadă ziarul 
francez al partidului liberal român aduce ex
tracte lungi din discursurile pronunţate de dl 
D. S t u r d z a  în senatul român.

Nouă Insă ni-se pare că contele K á l
noky  cunoaşte perfect caracterul chestiunii 
noastre, că nu e nici d a c o - r o mâ n ă ,  nici 
i r e d e n t i s t ă ;  are el căi şi mijloace foarte 
sigure de a afla tot ce se petrece, ear’ folo
sirea expresiunilor cu pricină a făcut-o „ad 
usum D e l f i n i spre a pune cât se poate în

relief prostia ungurească, voind a le aminti 
fabula cu băiatul de cioban, care pâcălia pe 
cei bătrâni cu strigăte: „Vine l upu l ! “, ear’ 
când într’adevăr a venit“...

Ungurii blamaţi „ Allgemeine Zeitung“ 
din München publica în numărul seu dela 30 
Septemvrie uu articol, In care constată că Un
gurii au pus chestia română cu multă lipsă 
de tact şi multe perderi în delegaţie.

Studenţii ardeleni
la

B U C U R E Ş T I .
Din B u c u r e ş t i  mai primim ur

mătoarele informaţii asupra celor întâm
plate cu ocasia sosirii in capitala Ro- 

! mâniei a studenţilor ardeleni, reîntorşi 
dela C o n s t a n ţ a :

Onorată Redacţiune I
Ţin de datorinţâ, ca să vă comunic amă- 

surat adevărului toate cele întâmplate cu pri- 
iegiui sosirii noastre în Bucureşti, pentru-că 
atât depeşile trimis« de a g e n ţ i a  r o m â n ă  
ziarelor străine, cât şi foile de aici, descriu 
evenimentele denaturate puţin, ear’ foile un
gureşti nu vor lntrelăsa să nu profite de ace
ste svonuri şi să nu le interpreteze In detri
mentul eausei noastre. De altă parte earăşi 
trebue ca să precisăm şi ţinuta noastră a 
studenţilor ardeleni, faţă cu manifestaţiile din 
14 Septemvrie. Eată dar’ o mică şi obiectivă 
descriere a celor întâmplate:

„Comitetul de reeepţiună a studenţilor 
ardeleni “ a publicat cu zile mai nainte pro
gramul seu stabilit pentru primirea noastră, 
(publicat şi în „Tribuna“), din care punctul 
ultim a fost „ încoronarea“ statuei lui Mi h a i u -  
V i t e a z u l .  Poliţia, sub cuvânt, că ori-ce ma
nifestaţie, precum şi vorbirile, ţinute s u b  ce 
r u l  l i b e r  sünt oprite prin c o n s t i t u ţ i e ,  
a cerut omiterea acestui punct. Comitetul 
studenţesc nu s’a învoit, pentru aceea poliţia 
a încercat să impedece cu ori-ce preţ chiar 
şi cu mijloace volnice această manifestaţie ne
vinovată a iubirii de frate şi neam. Spre 
acest scop s’a trimis dl Simeon P o p e s c u 
director la liceul St. S a v a  înaintea noastră 
până la F e t e ş t i ,  ca să ne înduplece să tre
cem acasă fără să atingem Bucureştii. Când cu 
îndemnările părintelui P o p e s c a nu s’a putut 
ajunge s c o p u l  s’au încercat alte mijloace. 
Şi anume trenul ce se ducea la Bucureşti în
târziase în fiecare gară mai mult decât 40—50 
minute. Văzând studenţii că aceasta întârziere 
este i n t e n ţ i o n a t ă  în indignaţiunea lor au 
dat uăvală asupra gării şi au pretins ca tre
nul să se pună în mişcare imediat. Intr’aceea 
vre-o 30000 de oameni aşteptau în gara din 
B u c u r e ş t i  sosirea studenţilor, dintre cari 
vre-o 10000 văzând întârzierea de câteva 
oare au părăsit gara. Cealalţi însă au stat 
neclintiţi şi cu toate că începuse ploaia 
aşteptau cu răbdare sosirea trenului. înloc de 
oarele 8 trenul sosi la 10 Vs. Un public imens 
ne Intimpinase cu însufleţite strigări de „Să

F O I Ţ A  „ T R I B U N E I .“
Amor în gală-

(Din jurnalul unei domnişoare de onoare).

Traducere dupi I. v. Billov.

(Urmare şi fine.)

Ve n e ţ i a ,  27 I u n i e .

Astăzi după-ce am fost gata cu toaleta 
mea de dimineaţă — îmi luasei mult timp — 
mersei tremurând în sufragerie. Doverow 
şedea la masă şi scria, sări însă cum mé vézü 
Intrând pe uşe, şi mă întimpină cu o espre- 
sie darnică.

„Cum ai durmit?“ zise încet şi-’mi să
rută mâna.

îmi parú de tot schimbat, mult, mult 
mai atracţios ca altădată. Trebuia însă să 
mă gândesc mereu la sărutarea de aseară şi 
simţiam cum mă roşesc îndată ce se uita la 
mine. Ce o fi gândit oare?

Dejunase de mult, se aşeză însă lüngá 
mine, întrerupându-’şi scrisu şi mă privea. 
Ceilalţi oaspeţi mâncau la multele mescioare,

de aceea vorbeam încet şi numai lucruri su
perficiale. Propuse o plimbare cu gondola pe 
canal, „căci“, zise el, „avem să ne înţelegem 
asupra unor lucruri importante.“

Mie mi-a fost binevenită.

Aşa merserăm, aproape de tot unul de 
altul, în mica gondolă neagră, care semâna 
cu un sicriu, şi în giurul nostru se izbeau şi 
sclipeau undele apei. Prima lui întrebare 
In*ă mă surprinse în mod dureros. El zise: 
„Doreşti să iau măsură pentru un divorţ 
legal?“

într’adevăr la asta nu m’am gândit încă. 
„Este poate mai bine“, zisei distrasă; „la tot 
căzu e prin caceasta 'ţi-ai recăpăta libertatea.“

„îţi mulţumesc de aşa libertate!“ ob
servă el aspru.

Mă uitai la el cu compătimire. Faţă 
de mult iubita lui princesă, să înţelege nu-’i 
era de nici un folos. Era perdută pentru el.

„Ori-cum un divorţ aşa curând după că
sătorie ar face o sensaţie penibilă“, continuă 
el. „Dacă n’ai nimic în contra baronesei, 
'ţi-aş recomanda pe ea, deocamdată se rămânem 
cum am fost. Ne este îngăduit, să trăim de
parte unu de altul. Nu-’i aşa?“

Afirmă trist. De aseară mi-se păru 
că soartea mea la nici un cas nu-’i era indi
ferenţă. Propunerea lui însă, sună de tot ne
miloasă. Inima mea duioasă după fericirea 
să înşelase.

Mă reculesei, ca asemenea să apar ne- 
păsătoare; dar’ năcazul dureros învinse.

„Eliberează-te numai de presenţa mea, 
cu cât mai curând cu atât mai bine“, zisei 
eu. „Trebue să fie grozav, a vedé legată de 
tine o fiinţă femeeaseă, cu pasiunea în inimă 
pentru alta*.

Mă întrerupe cu amărăciune:

„Vorbeşti din praxă. în Schönwalde se 
zicea, că d-şoarei de Rosen nu-’i erau indife
rente omagiile unui anumit prinţ“.

Eram indingată. „Dar’ e ruşinos şi crud 
a susţină aşa ceva!“ strigai eu şi isbucnl în 
lacrimi. „Nu poate nimeni să raporteze ceva 
despre aceasta! Nimeni n’a putut observa 
nici cel mai mic semn. D-tale însă îţi voi 
spune, fiindcă ţi-ai câştigat dreptul, a şti totul. 
Este adevărat. Prinţul de Gustav a posedat 
inima mea, nebună şi mândră; n’a aflat însă 
despre aceasta nimic, şi cu atât mai puţin 
alţii“.

îmi prinse mâna. „’Ţi a posedat inima, 
zici? Acum nu-’i mai aparţine? Te congiur, 
fi sinceră 1“

Părea adünc mişcat.

„Prinţul Gustav e aproape să se căsă
torească cu princesă Hedwig“, zisei cu mân
drie, „şi eu sünt soţia d-tale d-le de Do- 
verov“.

„Dar’ inimile!“ strigă el „inimile! Se 
lasă ele să fie conduse de voinţă, d-ră de 
Rosen?“ (în turburarea lui îmi zicea pe nu
mele meu de d-ră!) „Spune-’mi sincer, mai ai 
sentimente puternice pentru prinţ?“

Suna pasionat, gingaşi, furtunos. Mă 
cuprinse din nou zăpăceala de acasă, dar’ de 
astă-dată mă stăpâni.

„Nu simt nimic pentru prinţul“, răs
punsei eu încet, nici mult nici puţin.

îl ţineam de un om cu sentiment pro
fund ; toate însă, în fond, le ţine numai 
de jucărie. Chiar durerea ce ’mi-a causat 
această decepţie, a dispărut. D-ta însă, die 
de Doverow, d-ta ai iubit diu tot sufletul, o 
ştiu. Cum le poţi toate acestea suporta?“

„Da, am iubit-o“, îmi şopti la ureche. 
„O adoram, o iubeam nebuneşte, absurd şi

desperat, până a trebuit să recunosc, că îna
intea ei are mai multă trecere aparenţa lu
crurilor, decât iubirea mea; forma corectă are 
mai mare valoare pentru ea, ca sentimentele. 
Cu această convingere, s’a stins şi focul inimii 
mele. Nu pot iubi pe oamenii care chiar şi 
palpităţile inimii şi le regulează după cere
monia prescrisă. Iubesc caractere sincere şi 
naturale, ca al — soţiei mele. Iubită Käthe 
crezi, că te vei pută obicinul cu mine?“

Şoaptele tremurătoare, faţă lui rugătoare 
pasiunea lui puternică şi adfincă, mă aduseră 
cu desăvîrşire. Nici-odată nu ’mi-s’a părut, 
prinţul sau alte persoane, nici jumătate aşa 
demnă de iubire, ca în acest moment Egon 
Doverow. Nu puteam vorbi, îl priviam 
numai.

Deodată mă simţii strînsă în braţele lui, 
simţii buzele lui arzătoare pe ale mele, şi auzi 
între sărutări, care aproape mă înecau, mur
murând, eară şi eară numele meu. Soarele 
de Iunie luceşte îu splendoare şi pământul e 
aşa de frumos. Ei, eu sünt mai fericita ca 
toţi oamenii din lume, fiindcă bărbatul meu 
mă iubeşte. Rornonita.
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trăeascău apoi Înşiraţi fiecare sub stindardul 
seu am pornit într’un covoiu frumos spre 
oraş. Trecerea noastră prin stradele Bucu
reştilor a fost o adevărată cale de triumf.

Covoiul a percurs stradele frumos pavoa- 
sate până la Intrarea pe Bulevard. Pe acest 
drum strigătele însufleţite nu mai Încetau. 
Ferestile şi vitrinele erau iluminate, balcoanele 
înfrumseţate cu flori. La Intrarea pe Bulevard 
o suprindere ne-a aşteptat. F e l i n a r e l e  
e r a u  s t i n s e  p â n ă  l a  s t a t u a  l u i  Mi- 
h a i u - V i t e a z u l .  îndată însă câţiva s’au 
urcat şi au aprins felinarele şi aşa am trecut 
In mijlocul aceleiaşi Însufleţiri până la statua 
încungiurată de un cordon de şergenţi, cari 
Insă în curând a fost spart şi şeregenţii au 
trebuit se se retragă. Ajunşi la statuă, fraţii noş
tri, s t u d e n ţ i i  d i n  B u c u r e ş t i  au depus 
o coroană f ă r ă  i n s c r i p ţ i e  ear’ dn ii: G. I. 
I o n  e s  cu, şi G. Ş e r b a n e s c u a u ţ i n u t  scurte 
şi frumoase discursuri. Manifestaţia a fost demnă 
şi frumoasă. înălţător a fost momentul când 
peste 30000 oameni, cu capetele descoperite 
priveau cu pietate la statua eroului român 
dela C ă l u g ă r e n i .  Toate indignaţiunile 
juste au dispărut pentru un moment şi sufle
tele tuturor la un ideal comun s’au gândit. 
N’a durat Inse mult acest frumos moment, 
căci un student anunţase că mai mulţi arde
leni sünt arestaţi la poliţie. Acest neadever 
s’a născut probabil aşa, că areelenii (afară de 
5) au rămas la gară ca să-’şi aşeze bagagiele 
pe când convoiul a plecat. Această absenţă a 
lor s’a motivat apoi In modul amintit. Mulţi
mea Indignată prin ştirea aceasta a pornit la 
poliţie ca să-’i elibereze pe „fraţii ardeleni“.

Aici s’a produs o ciocnire între studenţi 
şi poliţişti. S’au făcut vre-o 5 arestări şi 
câţiva au fost răniţi; un student a fost rănit mai 
greu. însemn Insă, că dintre ardeleni n’a 
fost nimenea nici bătut, nici arestat, 
nici rănit, deoare-ce din Impregiurarea amin
tită mai tn sus, numai 5 au luat parte la 
această manifestaţie.

#

în nex cu aceste am aflat, că prefectul 
poliţiei dl Deşliu a demisionat. d

Bravii noştri.
B istriţa , 15 Septemvrie 1894.

Onorată Redaeţiunel
Noi, cei 11 preoţi români gr.-cat. din 

tractul Bistriţii, la porunca procuraturii plecând 
cătră Cluj, la luarea osândei de 3—3 luni 
Închisoare ordinară (ear’ doi câte 2—2 luni), 
pentru adresa noastră la „Replica“ memora
bilă : credem, că avem drept la un cuvânt cătră 
noi Înşine, cătră familiile noastre, cătră po
porul românesc, păstorit de noi!

Cum  s t ă m noi  o s â n d i ţ i i ?  Nu ne 
vom căi de zilele amare lipsite de libertate, 
petrecând In temniţele maghiare, căci acel 
popor, din al cărui sin nu se naşte bărbaţi 
care să-’şi expună libertatea şi totul pentru 
binele şi libertatea naţiunii şi bisericii lor, îşi 
aruncă temelia existenţei de sub picioare, şi 
se lasă pradă peririi!

Naţia româna Insă, care, precum zice 
ilustrul nostru confrate Dr. V. Lucaciu, se 
înalţă acuma, ca un fenice glorios, din pro- 
priai putere, pe orizontul Europei: îşi dă cu 
prisos drept jertfe, pe fiii sei, adunând tot 
mai mult material şi argument la voinicia, 
trăinicia şi conştiinţa sa naţională şi la Îndrep
tăţirea existenţei sale naţionale!

Are poporul românesc multe jertfe, mulţi 
luptători. Aşa cât, ori cărui cu drept îi putem 
zice despre ceata luptătorilor:
„înalţă-ţi a ta frunte, şi caută în giurdetine, 
„Cum stau, ca brazii ’n munte voinici sute de mii“.

Aşadară nu ne plângem, ci mai vîrtos 
ne mângăiem, că şi modestele noastre per
soane contribue la contingentul jertfelor po
porului nostru luptător!

Apoi: cum stăm cu familiile, cu copii 
nostrii, remaşi acasă săraci şi fără ocrotitori?

Cătră ai noştri zicem: Iubirea de neam 
şi de a noastră causă, susţinută şi în „Re
plică,“ ni-a predat autorităţilor pedepsitoare 
şi osândei, ce o vom suportă; dar’ tot aceasta 
iubire de neam vă va întări inimile voastre 
suferitoare, şi vă va alina tn singurătatea 
voastră tristă şi săracă!

Suferinţa naţiunii e suferinţa singurati
cilor; ear’ binele şi libertatea din robie să 
naşte.

Ear’ cătră bravul şi conştiul popor ro
mân, păstorit şi de noi, zicem: „Popor har
nic şi voinic, apăsat, dar’ luptător, pentru 
Tine, şi pentru a Ta emancipare naţională, 
vom Înălţă şi în robie, rugăciuni ferbinţi Pă
rintelui ceresc, şi pentru învingerea, în lupta 
grea şi bărbătească, ce o porţi. D a ! Căci 
aceasta luptă pentru vieaţă românească a po
porului nostru conştiu, vă însufleţeşte pe toţi 
fiind liberi, ne mângâie fiind robi, şi ne um
ple viaţa totdeuna de mândrie, căci drept are 
poetul când zice:

„ F r u mo s ,  m ă r e ţ  s p e c t a c o l ,  In 
f a ţ a  o m e n i r i i ,  c â n d  un p o p o r  s e  În
t o a r c e  d i n  m a r g i n e a  p e r i r i i  şi  p a s ă  
p l i n  de  z i l e  pe  c â m p u l  ^ s t r ă mo ş e s c . “

După aceste puţine cuvinte mulţumim 
poporului nostru, şi tuturor cunoscuţilor nos
trii pentru simpatia şi lacrimile vărsate şi de
dicate causei române din incidentul plecării 
noastre cătră Cluj, ,1a Golgota Românilor, şi 
zicem:

„Rămas bun! Revedere fericită!“ 
loan Bârsan,

preot român, în numele sen ţi al confraţilor sei osândiţi.

întrunire de protestare
a

s t u d e n ţ i l o r  d i n  c a p i t a l ă .
B u c u r e ş t i ,  18/29 Septemvrie. 

„Comitetul naţional al studenţilor“ din B u
c u r e ş t i  a convocat pe ziua de 18 Septem-

(„ Erdélyi Kárpát-egylet") După-cum aflăm 
din isvor sigur, direcţiunea lui E. K, E.» 
adecă a reuniunii carpatine trausilvane ma
ghiare s’a adresat cătră t o a t e  r e p r e s e n -  
t a n ţ e l e  c o m u n e l o r  din comitatul nostru 
cu rugarea, ca să se alăture ca corporaţiune 
la reuniunea carpatină ce lucrează în mod 
patriotic. După-cât ştim noi, până acum 
n u m a i  p u ţ i n e  c o m u n e  r o m â n e ş t i  au 
adus concluse, prin care au satisfăcut acestei 
rugări patriotice. Despre comunele noastre 
săseşti nu ştim încă nimic. Să sperăm, că 
comunele noastre săseşti îşi vor păstra banii 
pentru scopuri mai importante şi cari scriu 
înainte de toate interesele săseşti. Dela pre
torii noştri supremi aăseşci, pretori şi notari 
comunali aşteptăm însă, că în aceasta afacere 
v o r  l u c r a  a ş a  cum r e c l a m  ă i n t e r e s u  1

Mult s’a regretat şi injustele batjocuri 
aruncate asupra autorităţii mai înalte biseri
ceşti şi asupra familiei P o r  de a , care din 
moşi-strămoşi este cea mni respectabilă fami
lie românească având un rol conducător între 
poporul de pe V a l e a - B ă r c ă u l u i ,  şi care 
cu familia Pap nu are nici o legătură.

Sub decursul prânzului ne delectară 
mult cântările naţionale variate, executate cu 
precisiuue de corul vocal din T.-Sarvad şi de 
corurile instrumentale ale plugarilor români 
mai sus amintite; ear’ după prânz am privit 
la deosebitele grupuri de tineri şi tinere din 
popor, care jucau, dar’ e r e g r e t a b i l  că 
în j o c u l  l o r  nu e s t e  n i m i c  r o mâ n e s c ,  
şi  a r  t r e b u i  să î n g r i j a s c ă  i n t e l i 
g e n ţ a  e r i a n ă  a se c u l t i v a  şi  j o c u r i l e  
n a ţ i o n a l e  î n  p o p o r ,  căci acestea sünt o 
puternică dovadă şi scut al originei lui ro
mane.

Apel pentru istoria şcoalelor.
„Istoria e învăţătoarea popoarelor.

Belfert.

Condus de dorinţa, de a da naţiunii is
toria şcoalelor, am adunat cu zel şi sacrificii 
materialul de date şi documente pentru is
toria culturală a poporului român, dincoaci 
de munţi.

Cercetările întreprinse astă vară în di
versele regiuni, m’au convins, că multe date 
şi documente preţioase zac pe la particulari 
şi în unele archive parochiale protopresbiterale.

Fiind de firmă convingere, că ori-şi-care 
Român îşi va ţină de sfântă datorinţă, de a 
servi cu ori-şi-ce date şi documente, Intru edi
ficarea acestui măreţ monument al culturii 
noastre naţionale, pe care îmi voiu ţină de 
datorie a Ie aminti, că prin cine s’au comunicat: 
rog pe toţi cei-ce ar posede atari date şi do
cumente, să binevoească a ’mi-le trimite, spre 
a Ie folosi la istoria şcoalelor.

Apelez în special la zelul onor. preoţi 
şi învăţători, fără diferinţă de confesiuni, ru- 
gându-’i a-’mi servi în special:

1. Cu ori-şi ce act, care ar documenta 
existenţa de şcoale române In osebite comune, 
încă pe la finea secolului trecut, ori începutul 
secolului present; precum şi ori-şi-ce act despre 
organisarea şi inspecţionarea acelor şcoale.

2. Despre şcoalele, a căror existenţă se 
poate documenta, încă pe Ia finea secolului 
trecut, rog a ’mi-se compune monografii abre
viate, dar’ numai pe basa de date autentice, 
care să fie adnexe la monografii.

3. Ori-şi-ce act, testimoniu, ori circu
lar, despre aşa numitele „Norme“ ţinute de 
foştii directori regeşti de şcoale; de acum o 
sută nouă zeci de ani; ba fie şi mai recente.

4. Ori-şi-ce disposiţiuni emanate de ven. 
consistorii, directori regeşti de odinioară, pre
cum şi de autorităţile militare în confiniile mi
litare până la 1859 ; în special rog să fiu încuno- 
ştiinţat, care oficiu parochial posede în ordine 
protocoale vechi de circulare, şi de pe care timp ?

îmi lipsesc atari protocoale, cu deosebire 
din regiunile ardelene.

5. Ori-şi-ce instrucţiuni, ori manuale 
emanate pentru aşa numitele „Norme“, pre
cum şi ori-şi-ce manuale şcolare tipărite pe 
la finea secolului trecut, ori Începutul celui 
present.

6. Considerând, că în acest studiu voiu 
face şi istoricul literaturii noastre pedagogice 
didactice, sünt rugaţi toţi domnii autori de 
manuale pedagogice didactice, a trimite sem
natului în Nagy Banat Comlos, câte un exemplar; 
pe care le voiu revanşa.

Avem istoria bisericilor şi istoria poli
tică a poporului român, îmi lipseşte însă aceea 
ce unui popor cu aspiraţiuni culturale nu e 
permis a-’i lipsi: istoria culturii noastre na
ţionale.

Acum când conştienţa demnităţii noastre 
naţionale este atât de viuă în inteligenţa po
porului român, nu e permis a admite, ca 
acest apel să nu afle ecou în inimile inteli
genţei noastre.

Să probăm prin acest monument cultural 
lumii, că deşi vitregă a fost soartea poporului 
nostru, deşi şcoalele noastre au fost sclave 
elementelor slave, germane şi altora, totuşi am 
ţinut pas în cultură cu alte neamuri privile
giate, şi ridicate din sudoarea noastră!

Rog deci pe toţi aceia, care posed atari 
documente, şi ţin cât de puţiu la nimbul cul
turii noastre naţionale, să nu întrelase a le 
comunica semnatului.

Până când atâta indolenţă şi desintere- 
sare! Priviţi şi ultimul cătun german, şi vă 
veţi convinge, că îşi are monografia sa, ear’ 
noi, un popor de trei milioane, nu avem is
toria şcoalelor.

B a n a t  C o m l o ş u l - m a r e ,  17 Sep
temvrie 1894.

lu liu  Vuia,
înv.

CRONICĂ
Societatea de lectură ^Andrem  

Şaguna“ a teologilor şi pedagogilor români 
gr.-or. din Sibiiu în şedinţa dela 15 Sept. 
1894 v., ţinută sub presidiul mult onoratului 
domn profesor seminarial loan Ghibu, s’a con
stituit în următorul mod: Preşedinte: Dr. 
Petru Şpan, profesor; vicepreşedinte: Marcu 
Jantea, cleric cursul III.; notar: Romul 
Măeruşan, cleric curs. I I . ; membri în comitet 
Nicolae Albu, loan Toma clerici curs. III.; 
loan Aldea, Vasilie Stan, clerici curs. I I . ; 
Vincenţiu Orăsan, luliu Prodan, clerici curs. 
I.; Visarion Bica, pedagog curs. III.; loan 
Pavel, pedagog curs. I I . ; redactor la foaia 
„Musa“ : Andreiu Badiu, cleric curs. III.; 
controlor: Alexandru Herlea, cleric curs. I I I .; 
cassar: Iacob Manuil, cleric curs I . ; archival': 
Avram Sârb, cleric curs I II .; bibliotecar: 
loan Savu, cleric curs I I .; vicebibliotecar: 
Vasilie Butură, pedagog curs. I.

*
Wekerle condamnând pe Ungurii din 

Ardeal. „Nemzeti Újság* scrie despre con
vorbirea lui Wekerle cu Chelard: Această 
declaraţie, ca părerea prim-ministrului maghiar 
despre chestia valahă, a apărut în o foaie 
distinsă parisiană şi lăţită în toată lumea, şi 
pentru Ungaria nu poate fi indiferent, că această 
foaie publică a c e s t  a t a c  nu  n u m a i  p e r 
fid, ci  p l i n  de ură,  d u r ă  şi  n e d r e a p t ă  
în c o n t r a  m a g h i a r i m i i  a r d e l e n e ,  şi 
c a r e  a s t f e l  a c us ă  de-a d r e p t u l  pe  Un 
g u r i i  a r d e l e n i  în f a ţ a  s t r ă i n ă t ă ţ i i ,  
d â n d  d r e p t a t e  V a l a h i l o r  care ne ca- 
lumniază în străinătate, şi pe care el îi asi
gură despre aceea, că guvernul maghiar le va 
face concesiuni, înfrânând pe Maghiarii ce-’i 
p u n g ă ş e s c . . .  Dacă această declaraţie s’a 
făcut de fapt, aceea în ochii maghiarimii este 
egală cu trădarea! “ — Eată cum e numit 
adevărul în presa maghiară: „tradare!“

#
S érb are  şcolară. Cetim în „Gazeta 

Transilvaniei*: Ieri s’a ţinut la şcoalele cen
trale române din Braşov obicinuita sérbare 
a Sf. Sofii, patroana acestor şcoale. După 
serviciul divin, la care a luat parte tinerimea 
şcolară, corpul profesoral şi invăţătoresc, pre
cum şi un public numeros, şi care s’a cele
brat în biserica Sf. Nicolae din Seheiu, toţi 
cei presenţi plecară în procesiune la gimnasiul 
român, în a căruia sală se oficiâ sfinţirea 
apei de protopopii I. Petric şi B. Baiulescu, 
asistaţi de preotul Mircea şi diaconul Prişcu. 
După terminarea ceremoniei religioase, dl 
profesor Nicolae Bogdan, urcându-se pe tri
bună, rosti un frumos discurs, arătând în
semnătatea acestei zile, în care se împliniră 
43 de ani dela punerea temeliei gimnasiului 
nostru; vorbi despre importanţa ştiinţei şi In 
văţăturii, accentuând îndeosebi tăria carac
terului, fără de care cultura puţin foloseşte. 
Pentru ilustrarea acestei teme, vorbitorul aduse 
exemple din istorie, provocându-se îndeosebi 
la istoria Greciei, unde deşi cultura se afl^  
la un nivel atât de înalt, n'au lipsit Inse tră
dători ca Efialtes. Vorbirea dlui Bogdan a 
fost ascultată cu mare atenţiune, ear’ la urmă 
vorbitorul a fost viu aclamat şi felicitat. Mai 
urmâ o cântare, executată de corul studenţilor 
sub conducerea dlui profesor de musică N. 
Popovici, după care sărbarea se sfirşl, stro- 
pindu-se cu apă sfinţită publicul present.

*
Tovărăşie agricolă în Avrig. Din 

Avrig în cele din urmă primim şi o ştire îm
bucurătoare, anume: Fruntaşii comunei, la sfa
tul dlui loan Maxi m,  proprietar, Irimie R ă- 
du ţ ,  magistru postai şi G. Pos t ea ,  învăţă
tor au hotărtt să înfiinţeze o tovărăşie agri
colă acolo. în acest scop s’a ţinut şi aduna
rea generală constituantă, în care s’a ales dl 
I. Maxim president. Biuroul, consistâtor din 
cei de sus, s’a însărcinat cu stilisarea defini
tivă a statutelor, cu compunerea scriptelor 
necesare pentru-ca tovărăşia să fie înregistrată 
în regulă. între primele lucrări ale tovărăşiei 
se numără: cumpărarea unei maşini de sămă- 
nat grâu sistem „Garett“ cu 13 rînduri dela 
renumita firmă englezească Cl a y t o n  şi 
S c h u t h l e w o r t ,  prin firma comercialăC. F. 
J i c k e l i  din Sibiiu.

Ajutorul de stat şi politica biseri
cească. „Budapesti Hirlap“ spune, că în 
urma luptei dintre bisericele rom. cat., gr.-cat. 
şi gr.-ort, şi dintre stat cereri pentru întregiea 
salarelor învăţătoreşti s’au subşternut până la 
terminul de 25 Septemvrie foarte puţine. Ce
rerile acestea, în sensul art. de lege XXVI 
din 1893 au să fie adecă prevăzute cu apro
barea superiorităţii bisericeşti, şi aşa au sub
şternut cereri numai atari senate şcolastice, 
cari s’au ştiut emancipa de sub înrîurinţa 
superiorităţii bisericeşti. Urmarea — după 
„Budapesti Hirlap“ — va fi, că faţă cu acele 
comune bisericeşti numeroase, care n’au în
tregit salarul învăţătoresc până la minimul de 
300 fl., ministrul va dispune întregirea forţată 
a salarului, ear’ dacă nici aceasta nu va suc
cede, atunci va trece peste admoniţiunea 
întreită prescrisă prin art. XXXVIII din 
1868 şi va dispune înfiinţarea de şcoli de stat. 
Foaia numită sperează, că pe calea aceasta 
în locul celor 400 de şcoale de stat promise 
pentru mileniu, se vor înfiinţa cel puţin 1000 
de atari şcoale.

*
La şcoala de fetiţe din Blaj. Cetim 

în „Unirea“ : On. I. Br. Hodoş a fost absolvat 
dela oficiul de catechet şi a fost înlocuit prin 
Ou. A u r e l  C. D o m ş a ,  care eară a fost 
absolvat dela oficiul de capelan al parochiei 
Blaj. D-na Victoria Karşai a fost absolvată dela 
oficiul de instructoare în lucru de mână şi 
musică. Instructoare în lucrul de mână a 
fost numită dna M a r i a  R a d u ,  ear’ in
structor în musică a fost numit dl E m i l  
Ştefănuţ.

*
Z id irile  şcolastice cele noue din 

Blaj. Mercuri în sărbătoarea înălţării sfintei 
Cruci, scrie „Unirea“ din Blaj, s’a binecu-

vrie v. o întrunire de protestare în sala 
Or f e u ,  în urma regretabilelor incidente din 
14 Septemvrie. La orele 2d. a. mii de cetăţeni 
s’au adunat la aceasta întrunire ca să protes
teze şi se ceară „satisfacţie pentru arestările 
şi rănirile studenţilor“.

De preşedinte să aclamă dl Corneliu S. 
A x e n t e  licenţiat în drepturi şi student în 
litere. D-sa mulţumeşte cetăţenilor capitalei 
pentru-că au venit în număr aşa de mare.

Oratorul adaugă că „s’a permis studenţi
lor să face o primire splendidă studenţilor 
bulgari, sârbi şi greci, de ce acum să nu fie 
permis ca să facem aceiaşi primire fraţilor 
noştri subjugaţi.“

După cuvântul de deschidere a dlui 
A x e n t e  a urmat dl D. F l o r e s c u  student 
îndrept, spunând că c h e s t i a  na ţ i o n a l ă ,  de 
care este cuprins sufletul fiecărui român ade
vărat, a fost şi va fi i d e a l u l  s a c r u  şi mai 
departe a tuturor Românilor şi a studenţimii 
în deosebi. Spune apoi în câteva cuvinte is
toria şi precedenţele întimplărilor regretabile, 
apoi continuă astfel:

„De aceea studenţii s’au decis, ca la 
congresul din Constanţa se cheme şi pe fraţii 
noştri subjugaţi şi era natural, ca pe aceşti 
fraţi să-’i aducem şi prin capitala ţerii, ca să 
le arătăm civilisaţia şi libertăţile noastre.

„Dar1 din nenorocire numai libertăţi nu 
le-am putut arăta“.

Dl D. Florescu protestează în numele 
studenţilor din capitală în contra expresiunilor 
unor foi din Bucureşti, că: „ s t u d e n ţ i i  a r  
f i  o m a s s ă  i n c o n s c i e n t ă  şi  o u n e a l t ă  
a l i b e r ă r i l o r “. Studenţii au afirmat acest 
protest cu energice cuvinto. în fine oratorul 
termină rugând pe cetăţeni, ca să dee con
cursul lor spre a se face o mare manifestaţie 
şi astfel să se dovedească, „cd nu cu baione
tele şi întunerecul se pot înăbuşi sentimentele 
unui popor".

După cuvintele dlui Florescu, dl Mi r 
c e a  P e t r e s c u ,  student arată cât folos au 
adus studenţii pentru c h e s t i a  n a ţ i o n a l ă ,  
pe care luându-o ei In mână, au făcut să 
ajungă la rolul de chestie europenească. Zice 
că studenţii nu fac politică, ci scopul lor nobil 
este, că desfăşurând stindardul sfânt al naţio
nalismului, să grupeze la un loc pe tinerii, ne
corupţi încă de certele şi luptele politice de 
partid. Causa naţională reclamă cu desăvîr- 
şire, ca să fie ferită de ori-ce interese şi lupte 
politice de partid. Descrie şi d-sa cele în
tâmplate cu ocasiunea sosirii studenţilor în 
capitală şi termină cu un energic protest, 
zicând că „studenţii sünt decişi a nu pro
cura nimenui plăcerea de-a înăbuşi cestia naţi
onală în t fo  baltă de sânge.

A mai vorbit încă dl B o t e s c u, student, 
cetind o scrisoare, în care studenţii declară ca 
„au l u c r a t  s i n g u r i  şi  n e î n d e m n a ţ i  
de  n i c i  u n p a r t i d  po l i t i c ,  ci  n u m a i  
sub  i m p u l s i u n e a  s i r a ţ emâ. ’n t u l  ui  na 
ţ i o n a l “ şi că s ü n t  d e c i ş i  a f a c e  î n 
t r u n i r i  î n t o a t ă  ţ e a r a a  s e  p r o 
t e s t a  î n  c o n t r a  l o v i r i i  ce  s’a a d u s  
r o m â n i s m u l u i “.

în fine ia cuvântul din nou dl M i r c e a  
P e t r e s c u ,  cetind resoluţia luată prin care 
studenţii protestează împreună cu cetăţenii 
capitalei In contra „actelor comise în noaptea 
de 14 Septemvrie.

întrunirea s’a terminat prin cuvintele 
presidentului, dl Cornel S. A x e n t e ,  care 
roagă pe toţi asistenţii să se despartă în 
linişte şi să nu se mai facă manifestaţie, ceea-ce 
s’a şi urmat cu toată aglomerarea mare de lume.

Astfel la oarele 31/* d. a. s’a ţinut în
trunirea în linişte şi ordinea cea mai mare.

Corespondentul.

Dela  B i s t r i ţ a -
(Un apel.)

B i s t r i ţ a ,  30 Sept. 1894.
Onorată Redacţie!

îmi era ruşine, că trebuea să vă scriu 
un lucru trist. Să găsesc şl între noi câţiva 
oameni, cari să pun în slujba şovinismului. *) 
îl spune ziarul săsesc de aci care scrie în 
numărul seu cu datul de ie r i:

*) Căutaţi-’i pe toţi şi-’i daţi opiniei publice 
ş8-’i judece. Eed. „ T r i b u n e i “.

p o p o r u l u i  lor ,  c ă r u i a  a p a r ţ i n ,  şi n u 
cum d o r e ş t e  c a r e v a  d i n t r e  s u p e r i 
o r i i  lor .  Dacă însă va fi indispensabil, ca 
comuele noastre săseşti să se alăture ca 
membri la vre-o reuniune, atunci să între ca 
membri ordinari în reuniune agricolă cercuală, 
cu mult mai folositoare, din Bistriţa, sau 
dacă e tocmai să fie o reuniune carpatină, 
în reuniunea carpatină transilvană săsească, 
al cărei renume a străbătut şi peste margi
nile ânguste ale patriei noastre în care a în
deplinit deja lucruri memorabile“.

Nu-’i ruşine ca totuşi să se găsească 
deşi numai „câte-va comune cari să facă aşa 
ceva? Şi încă cu „unanimitate“ ?!

Eu fac apel la inteligenţa din partea 
noastră să bage de seamă pe ce căi se obţin 
aceste ruşini naţionale şi să le împedece şi 
propun ea inteligenţa bistriţeana să se adre
seze printr’un apel cătră toate comunele ex- 
plicându-le că nu să poate ca ţinuturile nostre, 
care în trecutul lor au făcut destule erori, să 
mai facă şi de aci înainte.

In general acest fel de acţiuni l o c a l e  
ar fi bine să se facă peste tot şi la ori-ce 
prilej unde duşmanul nostru ridică capul.

Se nu aşteptăm niciodată ca numai cen
trele mai evidente să lucre.

Toţi pentru unul, şi unul petru to ţi!
Aşteptăm. Conscius.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Sélagiu, Septemvrie.

în 9 1. c. Eriül din Sélagiu a avut o 
sérbare frumoasă. în acea zi s’a sfinţit bi
serica nou edificată din Eriu-Sâncraiu.

Melodia cântărilor corurilor vocale şi a 
corurilor instrumentale ale plugarilor români 
din S.-Miclăuş şi Giurgi erau un farmec.

După consacrarea bisericii prin delega
tul episcopesc rev. A. B a r b o l o v i c i ,  neo
bositul vicar al Silvaniei, s’a îndeplinit servi
ciul divin, la care au asistat 12 preoţi, eari 
cântările bisericeşti le-au executat corurile 
vocale din comunele vecine, dintre care cu 
mai exactă precisiune şi cunoştinţă de cânt 
figurai cel din T.-Sarvad sub conducerea bra
vului învăţător Teodor V a r n a ,  schimbat cu 
corurile instrumentale din Giungi şi S.-Mi
clăuş, exerciate în această artă de un scurt 
timp şi până la un grad de perfecţiune demn 
de laudă, asciiindu-se acest merit bravilor 
preoţi conducători de acolo Vasiliu Tămaş şi 
Vasiliu Leşian. S’a rostit apoi o cuvântare 
afară din biserică de zelosul protopop tractual 
Gregoriu Pop, ascultată de mii de credincioşi, 
pe care biserica edificată, deşi spaţioasă, care 
a costat la 7000 fl., nu ’i-a putut pe toţi 
cuprinde.

A vorbit apoi dl Constantin L u c a c i u ,  
preotul din Iosip, impresionând auditorul până 
la lacrimi, atât la despărţirea de biserica cea 
veche, cât şi în fine la enumărarea contri- 
buirilor benevole colectate aproape la 200 fl. 
prin nisuinţa preotului local Dr. luliu Dragoş.

La prânzul comun ţinut la on. familie 
Bota Lup au luat parte peste 70 persoane, 
floarea ţinutului erian, la care s’au ridicat 
mai multe toaste pentru: Maiestate, episcop, 
delegatul consacrat or, pentru martirii naţiunii, 
pentru dl Andreiu Cosma, directorul institu
tului „Silvania“ şi aprig luptător al tuturor 
reuniunilor şi căuşelor culturale şi economice 
naţionale sălăgene, pentru inteligenţa şi po
porul român de pe Eriu şi din loc.

Cu deosebire însă în şirul toastelor ri
dicate prin rev. vicar, prin Pătcaş, Lucaciu 
etc. s’a dat satisfacţie tinărului protopop trac
tual Gregoriu Pop rehabilitându-se reputaţiu- 
nea atacată într’un articol „Un popă ciuhâ“ 
din nrid 149 al „Tribunei“, şi regretându-se 
că s’a găsit un om, care să seducă pe on. 
redacţiune de ’l-a publicat.*)

Autorul a meritat epitetul de „mişel“, 
pe care dl redactor al „Tribunei“ ’i-’l-a dat 
îutr’o corespondenţă a sa trimisă în această 
causă.

*) Acea corespondenţă ni-s’a scris sub un nume 
s t r ă i n ,  . i onorabil, nu al autoru ui, a ţa încât am 
crezut. Întrebând apoi pe omul al cărui nume era 
subscris, ni-s’a respuns că — am fost înţelaţi.
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véntat aripa cea nouă a internatului de fetiţe. 
— Aripa cea nouă a giranasiului acum se pune 
sub coperiş. Ea se va termina în anul viitor. 

*
Acţiunea în con tra  p ro iec te lo r de 

lege bisericeşti. „Vaterland“ spune, că 
acţiunea episcopatului catolic în contra pro
iectelor de lege bisericeşti nu se va mărgini 
numai la memorandul cătră M. Sa, după-cum 
au anunţat foile jidane. Din contră, res- 
pingéndu-se representaţiunea episcopatului cătră 
M. Sa, atunci numai se va începe adevărata 
luptă în contra căsătoriei civile şi a celor
lalte reforme. Episcopatul nu se va odihni 
până-când proiectele nu vor fi delăturate.

*

A legere de p te to r. In congregaţia 
comitatensă extraordinară de ieri, dl loan 
H e n t e ş ,  candidat de notar public în Sibiiu, 
a fost ales cu adamaţiune de pretor al cer
cului Sebeşul-săsesc. Al doilea competent 
Victor Binder s’a retras.

*
Din Coroiu în Bihor ni-se scrie, că în 

satul acesta ar fi o regretabilă vrajbă provo
cată de o „clică“, ce s’a distins mai ales la 
alegerea de învăţător, înlăturând pe dl Mihai 
Lecuţa, un tinăr bun. Regretăm că astfel de 
vrăjbi se nasc din motive personale.

*
Dl advocat P e tru  C ălciunariu  ne 

trimite un protest în contra ziarului „Heti- 
szemle“, pe care nu-’l pricepe cum s’a obrăz
nicit să-’i laude. Crezénd că nimeni n’a putut 
lua în serios pe ovreul Székely cu noua lui 
foaie, nu publicăm nici hazliul protest al dlui 
Călciunariu, ci luăm numai notiţă de el.

*
Samsarul Alexics. Posta redacţională 

a „Poporului“, a acelei secături, se bucură 
şi de atenţia noastră. Din când în când 
scoatem câte ceva. De astădată scoatem 
şirele: „Dlui M ac a r  ie  S ă i van,  proprietar 
mare în N. R. Scrie s o c i e t ă ţ i i  a g r o 
n o m i c e  din Cluj. De acolo vei primi des
luşirile cerute“. Adecă o menire a „Poporului“ 
e să înciocole câte un suflet prost cu soci-

m o  nVii nY*n UiUgUlUlt. proprietar m aro  1UU1 w v i i m o n

să nu ştie că există şi societăţi agronomice 
româneşti? Ce prostie lată. Credem însă că 
„Poporul“ îşi i n v e n t e a z ă  persoanele cu 
cari corespondează, pentru a găsi pretext să-’şi 
plaseze ticăloşiile.

Noue a tro c ită ţi. Despre o nouă atro
citate săvîrşită de cătră gendarmii ungureşti 
se scrie din Timişoara. Doi gendarmi de 
acolo, Florian D i r i n g ó  şi Francisc G e l e n 
c s é r  escortau pe doi Ţigani, bănuiţi că au 
comis un furt de cai, într’o comună, spre a 
erua pe complicii lor. Pe drum gendarmii 
împreună cn deţinuţii intrară într’o cârcîmă 
dela marginea oraşului şi cerură rachiu. Gen
darmii deslegând pe deţinuţi, le deteră şi lor 
rachiu. După-ce s’au îmbătat bine, gendarmii 
provoacă pe Ţigani să execute jocuri ţigă
neşti, şi aceştia nevrénd, începură a-’i bate 
cumplit cu straturile puştilor. Un bătrân cu 
numele loan N e d i t s ,  care se afla in cârcîmă 
împreună cu fiiul seu şi un lucrător, văzend 
atâta brutalitate din partea gendarmilor, nu 
se putü reţină a nu da expresiune indigna- 
ţiunii sale. Atunci unul din gendarmi se re
pezi asupra bătrânului şi cu o lovitură de 
puşcă îl culcă la pământ, în vreme-ce cela
lalt gendarm îi crepă capul cu sabia. în tr’a- 
ceea fiiul lui Nedits desarmâ pe gendarm, ear’ 
lucrătorul loan Brancu luând puşca gendar- 
mului, alergă cu ea la poliţie. Gendarmii 
lăsară atunci pe prisonieri şi plecară să caute 
puşca. Se duseră mai ântâiu la locuinţa lui 
Brancu. Acolo nu găsiră decât pe bătrânul 
seu tată, căruia îi crepară deasemenea capul 
şi apoi se reîntoarseră la cârcîmă. Profitând 
de lipsa gendarmilor, prisonierii o luaseră la 
sănătoasa. Aceasta îi îngrozi astfel pe gen
darmi, încât se duseră la comanda de gen
darmerie şi se constituiră prisonieri. Numai 
decât comanda supremă din Seghedin a tri
mis un auditor la Timişoara ca se ancheteze 
caşul.

*
S tu d ia re a  lim bii ţigăneşti. Cu pri- 

legiul adunării corpului învăţătoresc din co
mitatul Weissenburg învăţătorul Francisc A l-  
m ă s s y  a ţinut o conferenţă „despre viitorul 
cultural al Ţiganilor“. Conferenţiarul reco
mandă, între altele, ca copiii Ţiganilor să fie 
crescuţi până la etatea de douăzeci de ani 
sub supravegherea statului. Mai departe pro
pune, ca unii dintre învăţătorii poporali să fie 
însărcinaţi cu studiarea limbii ţigăneşti.

*
D ram ă de am or. La 5 Iunie anul 

trecut se întâmplă într’un hotel din Buda
pesta o îndoită sinucidere. Un anume Max 
N e u w a l d e r ,  comptabil, împreună cu amanta 
sa, Leopoldina Vá g ,  hotărîră să se sinucidă, 
din causă că părinţii lui nu voiău să-’l lase 
a lua fata în căsătorie. Spre scopul acesta 
ei tnchiriară în ziua numită o odaie la hote
lul „Debreczen“ şi acolo Neuwalder împuşcă 
mai ântâiu pe amanta sa şi apoi îşi trase şi 
sieşi un glonţ. Améndoi s’au însănătoşat însă 
în puţină vreme, fără-ca medicul să le fi pu
tut scoate gloanţele. Zilele acestea amore- 
saţii au trebuit să-’şi dee seamă înaintea tri
bunalului de fapta lor. Ei veniră ca logod
nici. Tribunalul condamnă pe Neuwalder la 
trei zile închisoare.

*
A cadem ia-R om ână, după-cum scriu foile 

din România, a amînat pentru anul viitor lu
crarea camerei de fer pentru conservarea do
cumentelor. Această cameră va fi făcută aşa, 
încât în cas de incendiu, documentele să fie 
apărate.

*
Dl*. D. Onciul. Testimoniu de mora

litate publică ’i-se dă dlui Dr. D. Onciul în
tr ’o rectificare publicată de „  Gazeta Bucovinei“ 
la o corespondenţă din Bucovina apărută în 
„ Tribuna“. „ Gaz. Bucov.u o publică după-ce 
noi am refusat-o scriind, că regretăm că cine

ne trimite aşa ceva uită, că „súntem un ziar 
serios ce nu publică nimic fără  bun temei*. 
Nu „nepublicând“ rectificarea, ci „refusând“ 
trebuia deci să se zică în „(?. B .u. Ci acolo 
să mai adauge: „Cu a c e a s t ă  o c a s i u n e  
d e c l a r ă m  o d a t ă  pentru t o t d e a u n a ,  că  
o r i - ş i - c e  s’ar mai scrie d in  cutare parte 
d e s p r e  afacerile noa s t r e ,  noi  p u b l i c a 
ţ i  un i  de acest fel nu  le  m ai l u ă m în 
s e a m ă “. Este un chip şiret, dar’ şi foarte 
naiv de a subtrage în acest chip dela 
o responsabilitate severă pe un domn ca Dr. 
D. Onciul, ale cărui incorectităţi politice si 
sociale — am avut prilegiu a ne convinge — 
sünt prea grave, decât se nu le înfierăm după 
cuviinţă. Ne surprinde numai, că d-sa este 
încă învrednicit de atâta atenţie, fi e c h i a r  şi  
în u r m a  i n t e r v e n ţ i i l o r  ce ne s ü n t  
c u nos c u t e ,  încât să şi cerce alţii a-’l reha- 
bilita.. Cât pentru colega „G. B.“, regretăm, 
că ea a început a se apropia accelerat de li
mita acelor „fiţuici* cernăuţene, cu care nu 
’i-o plăcere a mai sta de vorbă. Ziarele, care 
nu slujesc dreptăţii, nu pot fi organele popoa
relor ce aspiră şi luptă.

*
C risă m in is te ria lă  în  B ulgaria . Bul

garia a trecut zilele din urmă printr’o crisă 
ministerială, produsă prin demisiunea miniş
trilor R a d o s l a v o v  şi T o n c e v .  După- 
cum anunţă acum „Agence Balcanique“, crisa 
s’a aplanat. în locul miniştrilor demisionaţi 
principele a numit pe V e 1 i c i c o v , care a 
primit portofoliul lucrărilor publice şi pe 
P e c h o v , care a primit portofoliul justiţiei. 
Prin chemarea acestor noi membri în cabinet, 
guvernul va obţină o mare majoritate şi se va 
linişti şi poporaţiunea, care privia îngrijită Ia 
puterea crescândă a zancov-iştilor.

*

P ro p a g an d a  polonă în Posen. Pro
fesorul R. B ö c k h  publică în „Preussische 
Jahrbücher“ o statistică interesantă asupra 
raporturilor limbistice în P r u s i a  d e  Ve s t  
şi Pos e n .  Din această statistică resultă, că 
pe când poporaţiunea germană în acele pro
vincii scade în continuu, pe atunci poporaţiu
nea polonă creşte pe zi ce merge. Causa 
principală â âcsstui fapt Böckh o süa in că- 
sătoriile mixte dintre Poloni şi Germani, al 
căror număr s’a urcat numai în 1890 la 
19 922. Femeia polonă face din copiii băr
batului german Poloni; femeia germană Insă, 
dacă se căsătoreşte cu un Polon, se împacă 
cu gândul ca copiii ei se fie Poloni. Böckh 
acusă mai ales pe clerul catolic, care prin ac
tivitatea sa antigermană face să scadă influ
enţa exerciată de şcoale şi serviciul militar în 
favorul germanismului.

*
Ţ aru l R usiei este rău bolnav. După 

ultimele ştiri, ce iau din ce în ce un carac
ter tot mai sigur, ne putem aştepta şi la un 
sfîrşit letal. Ţarul sufere, se zice, de o seri
oasă boală (tubercule) de rinichi şi nevrastenie.

#

Résboiul coreic s’a strămutat pe teri- 
torul C h i n e i  î n s ă ş i .  Acest neaşteptat pro
gres al armelor iaponeze este foarte suprinzător.

B ib l io g r a f ie .
La librăria „Institutului Tipografic“ din 

Sibiiu se află următoarele cărţi:
„ Me mo r i a l “, Archiep. şi Metro- 

politul Andreiu baron de Şaguna,
de Nicolae P o p e a .....................

„Bat e  la u ş e “, de Carmen Sylva 
„ Do me n i c h  P a b l o “, de Carmen

S y l v a ...........................................
„ P o v e ş t i l e  B ă n a t u l u i “, de Că-

ta n a ...................................... , .
„T răv n iţe“, 10 piese Slovăeeşti.

Voi. I. şi II. á 1 fl. 50 cr . . 
„ I zvoade“, de Demetrescu . . 
„ Ho mo - S u m“, roman de Ebers . 
„ L i t e r a t u r a  popor ,  r o m â n ă “,

de G a s te r .....................................
„St udi i  C r i t i c e “, de Ghera. Voi.

I. şi II. ă 2 fl. 20 cr..................
„Să auzim,  t o a s t e ......................
Me muor i i  d i n  t i mp u l  r ă s bo-  

i u l u i “, de Georgescu . . . .  
„365 A n e c d o t e  şi  g l u me “, de

G h e j a ...........................  . . .
„ P o e s i i “, de Nicolae larga . .
„ La s ca r  V i o r e s c u “ , o icoană a 

Moldovei din 1851, de Kotzebue 
„Din Mol dova “, schiţe de Ko

tzebue ...........................................
„ F l o a r e a  d i n  F i r e n z e “, de Li-

vescu ...........................................
„ Ce r ş i t o r u l “, dramă în 2 acte

de Livescu......................................
„ P o e s ii“, de Macedonski . . .
„ E l e me n t e  u n g u r e ş t i  în l i mba  

r o m â n ă “, de Mândrescu . . .
„Doi na“, conf. ţinută la ateneul din 

Bărlad, de Mândrescu . . . .  
„Cr i t i c e “ 1867— 1892, de Maio- 

rescu. Voi. I. şi II. â 2 fl. 20 cr. 
„ I n t r o d u c e r e  l a  p s i h o f i s i c ă “,

de Mihailescu................................
„ Poe s i i “, de Veronica Micle . . 
„ Hi g i e n a  r o m â n ă “, de Dr. Leo

Murăşianu......................................
„Cap i i  de pe n a t u r ă “, de Ne-

ariivvjO*“ ““* ......................................................
„ Po e s i i “, de Negruzzi . . . .  
„ T e a t r u “, de Negruzzi. 3 Voi. . 
„Pui  de  l e i “, de Neniţescu . .
„ I n t r o d u c e r e  î n  Că r ţ i l e  T es

t a m e n t u l u i  v e c h i u  şi n o u “,
do Dr. Iuliu O lariu .....................

„Scr i er i l e  p ă r i n ţ i l o r  apos t o-  
l e ş t i “, de Dr. Iuliu Olariu . . 

„ O d e “ , „ E p o d e “ , „ C a r m e n  
S a e c u l a r e “, de Ollanescu . .

„ Me r i n d e  de l a  ş c o a l ă “ , de
Popa. . • ................................

„De s pr e  i n f l u e n ţ a  î mp r e g i u -  
r ă r i l o r “ , de Panaite Zosin . 

„ Tr a n d a f i r i  şi  v i o r e l e “ , de
Pop - R e te g a n u l...........................

„ S t a r o s t e l e “, de Pop Reteganul 
„ P o v e s t i r i “, aleseşi întocmite de

Petra P e t r e s c u ...........................
„ I s t o r i a  R o m â n i l o r  sub  Mi- 

h a i u - Vo d ă - Vi t e a z u l “, de Ni- 
colau B ă lc e s c u ...........................

fl. 1.30
77 1.10

9 —.28

77 —.30

X 3.—
r> 4.40
» !.—

77 2.75

9 4.40
9 — .25

n —.88

77 —.*0
9 1.10

9 2.20

7» 1.10

77 —.55

1) —.55
n 2.20

X 1.50

» —.28

n 4.40

77 1.90
9 1.65

9 1.—

1.65
77 1 10
9 8.25
9 1.10

9 2.50

9 —.76

77 3.30

9 —.60

„ - .5 5

„ - . 6 0  
„ - . 2 5

» - .7 5

„ 2.20

Din public.*)
A P E L

Cătră întregul popor român din Transilvania 
şi Ungaria.

Focul distrugător provenit din cuase ne
cunoscute în ziua de 23 Septemvrie la 4 ore 
p. m. şi până la 12 oare noaptea, ajutorat şi 
de un vânt contrar, a prefăcut în pulbere şi 
cenuşe 58 familii române din comuna Fizeş, 
comit. Soln.-Dob., cere. C.-Gârbâu, protopp. 
Dergei, cu toate recoltele anului curent, fân, 
bucate, supraedificate etc., cu un cuvânt au 
rămas la 300 suflete, goli şi flămânzi, acum 
spre timpul de iarnă fără nici un adăpost.

Subscrisul ca preşedinte al comitetului 
parochial de acolo, pentru ajutorarea neferici
telor familii, viu a ruga pe toată suflarea ro
mânească ca să binevoească atăt fraţii preoţi 
din comune, cât şi alţi inteligenţi bine simţi
tori a face colecte în bani, naturale şi vest
minte de ori-ce soiu, şi acelea dimpreună 
cu listele de oferte, a le trimite subscrisului, 
spre a le împărţi nefericiţilor, şi a le şterge 
lacrimile.

Despre ofertele obvenite se va da raţio- 
ciniu public prelflngă mulţumită.

D e r g e a ,  la ziua Sftei Cruci.

loan Hăţăgan,
v.-protopop ţi preşedinte al comitetului.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re- 
daoţia nu primeşte răspunderea

Procesul nostru.
(Depeşe part. a „ T r i b u n e i “.)

Cluj, 2 Octomvrie n,

în procesul al XX-lea al „Tri
bunei“, pertractat astăzi înaintea 
Curţii cu juraţi de aici, au fost con
damnaţi Andreiu Balteş la 3 luni, 
loan Popa Hecşa la 2 luni temniţă 
ordinară şi amendoi solidari la pur
tarea speselor în sumă de 35 fi. 
Afară de aceea 500 floreni perdere 
din cauţiunea foii. 0 nouă dovada 
de justiţia  maghiară.

Dl Oscar Sp i r e  seu,  elev al conserva
torului de musică din Paris a compus două 
romanţe care au făcut sensaţie în lumea mu- 
sicală de acolo. Cuvintele acestor romanţe 
ce vor apare în curând în editura Gebauer 
sünt datorite dlui Radu D. Rosetti.

A apărut în editura librăriei H. Stein
berg din Bucureşti (strada Şelari nr. 18) opul 
întitulat: „  Degenerare“ (Fin de Siăcle — Mis
ticismul), de M ax N or dau,  tradus din fran
ţuzeşte de R. V e r m o n t  şi H.  S t r e i t ma n n .  
De vânzare la toate librăriile din România. 
Se poate procura şi prin librăria Ciureu din 
Braşov.

A apărut:
D i m i t r i e  Da n :  „Lipovenii din Buco

vina“ . Cernăuţi, 1894.

A apărut:
„Isprăvile lui Păcală“', poemă naţională 

în 24 cânturi, de P. Dul f u.  Se află de vân
zare la librăria C. Sf e t ea ,  strada Lipscani, 
Buc u r e ş t i .

Oălindarul cţilei.
21 Septemvrie (3 Octomvrie) 1394. 

I a l i a m  Apóst. Condrat. 
G r e g o r i a n : Candid Oct.
S o a r e l e :  răsare 5.55 apune p.46 m.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 2 Octomvrie n. 11 o are  d im ineaţa

Jpresiunea atmosf. în rmn. 
(Mediul lunar 727.4; T em peratu ra

după
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
tem peratură

Direcţia
vântuluiObservaţii

D iferenţa
din

proxiug

728.7 —2.3 + 1 1 .3 + 1 7 .0  110.2 NV

Pin ţeară 3 Oct. n. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
P resiun . 
atm osf. 
în  mm.

T em pera
tura

Celsius

V in tu l

direcţia j tăria

Budapesta 761 +  9.5 V 8
Sătmar 766 +  11.« s v 1
Cluj . 761 +  11.4 NV 1
Orşova . . 764 +  17.0 NV 1
Arad . . . 7-7 +  116 NV 'j
Panoiovs . . 767 +  11.9 NV 3

D t - u n o m i c

Monopolul tutunurilor în România.
Eată situaţiunea provisorie a vânzării tu
tunurilor, sării, chibriturilor, cărţilor de joc, 
timbrelor şi a pulberilor pe timpul dela 1 
Aprilie până la 31 August 1894, faţă cu epoca 
corăspunzătoare din anul trecut:

1893 94 1 8 )4 - 9  >

Tutun . . 
Sare . . 
Chibrituri. 
Cărţi de joc 
Timbre . 
Pulberi .

16,531.098.24
3,309.992.49
1,123.519.35

118.944.—
2,800.075.10

172,687.35

16,443.938.75
3,027.011.36
1,140.427.80

112.234,—
2,825.892.85

183.500.80

—$ —

Tîrgnl de rîmători dela Turnu-Se- 
verin. Dela 1 Aprilie până la 2 Septemvrie 
1894 au Intrat în tîrgul de rîmători dela 
Severin 6226 rîmători.5 Din aceştia, 1827 au 
fost transportaţi în ţeară, ear’ 1690 exportaţi 
în Austro-Ungaria. Au rămas în sălaşe 2709 
rîmători.

— m—

Tîrgul de vite dela Constanţa. 
Mişcarea tîrguluî de vite dela Constanţa, dela 
1 — 31 August, a fost cea următoare:

în luna expirată au Intrat în tîrg: 114 
boi, 2 viţei, 2427 berbeci, 80 oi, 1074 miei 
şi 5 cai.

S’au vândut: în ţeară 2 viţei şi 3 cai; 
în străinătate 114 boi, 2427 berbeci, 80 oi, 
1074 miei şi 2 cai.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 26 Sept. n. 1894.

Símül ţe

G r â u
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu „ Pesta 
Grâu de Albs-Reg. 

„ „ Baclca

P re ţu l por
100 ch ilog r.

del« j pâaK
i i
1 1

75
76
75
75
75
'.5

76
76
76
76 
7 6

P ro ţu l por I 
100 chilo  I

«loja p iu ă

SBminţo, 
vechi ori noue Soiul

Cualitatea 
per Hoot.

Preţul por 
1 Oi» uliilogr.

1 e . 1 psn*
SScară 70—72 5.(15 .11
Or* de nutreţ 60 - 6 2 5.70 6.1
n de vinars 62 - 6 4 6 3  - 7 <
n de bere 64 - 6 6 7 80 8 40

Oves — 89 - 4 1 5 69 6 06
Cucuruz (porumb) b&aâţ. 75

9 de alt sein 75 6 10 6.20
Mein
Hrişcă -- .--- -- ,__

Grâu Sept -Oct. 1 & 6.;4 6.26
. 4 » Maiu-Iuu. O l â  .
1 1 Cucuruz Maiu-Iun 1 “ 5.74 i o 6.76
a * n Iul.—Aug « ? --- — 7'

s. Ovin Sept. Oct. 5.65 'S v 5 77
n Mart.-Apr. s 599 S 6 01

Ouiraul
Producte dlveru® Soiul

1 dela pănă

Sem. de trif. Lucernă ungurească 4 8 - 62—
»> roşie 68. - 6 ' . -

Oleu de rap. rafinat -- .---

Uns. de porc dela Pesta 52— 52*50
dela ţeară

1 Slănină avântată ___
1 9 afumată 48.50 4 9 .-
s Său — _ _
& Prune 10.25 10.75
% Liotar slavon, nou _____ __ _
t(H n hănăţcnesu 13.75

Miere brută _< ...
» galbină tftr&Gurată _<__ _ _

Ceară de Rosenau . _ .
Spirt brat ____

9 Drojdiuţe do spirt ---. _t_

P u n + i i l  m â v f m d l n *M * vwM* «a««* * * * v  ■ Cursul pieţei din aiimu.
Piaţa din Sibiiu Dela 2 Oct n. Grâu fru

mos 76 pănă 80 chilo fl. 4 60 pănă 5.20, grâu mestecat. 7" 
până 74 obilo fl. 8.70 pănă 4.30, sScară 70 pănă 74 
chilo fl. 8 10 pănă 3 50, or* 62 pănă 68 ohilo fl. S fi O 
pănă 4 .—, ov8s 42 pănă 48 obilo 9. 2.10 pănă 9.50 
nenrne 70 pănă 74 chilo fl. 4 69 pănă 5.— , m ii ai o 
78 pănă 82 chilo fl. 4.— pănă 4.60, cartofi 68 pănă 
70 chilo fl. 1.10 pănă 1.80, sSmenţă de cânepă 48 pănă 50 
chilo fl. 4.60 pănă 4 89, mazăre 76 până 80 chilo fl. 5. — 
pănă 6 —, linte 78 pănă 82 chilo fl. 7.50 pănă 8.50, fa
sole 76 pănă 80 chilo fl. 4.60 pănă 5.—, păsat de grâu 
100 chilo fl. 13.80 pănă 14.—, făină nr. —. — fl. 18.— 
făină nr. 12.— fl. —.—, făină nr. 10.— fl. —,— 
slănină 100 chilo fl. 64.— pănă 56.—, unsoare de 
porc fl. 66.— pănă 58, săn brut 100 chilo fl. 20.— pănă 
22.—, i8u de lumini fl. 88.— pănă fl. 34.—, lumini tu r
nate de său fl. 88.—. pănă fl. 40.—, săpun fl. 20 
pănă 24.—, fân 100 chilo fl. 1.40 pănă 1.89, cănapă 
fl. 86.— pănă S6.—, lemne de foc uscate n>. cub. 
fl 8.— pănă 8.25, spirt p. 100 L. °/t 54— pănă 
57 cr., carnas de vită chilo 52 cr. pănă 61, carnea de 
viţe! 36 pănă 40 c r , carnea de porc 44 pănă 43 cr. 
carnea de berbece —.28 pănă 32 cr., ouS 10 ca 2 0

Piaţa din Făgăraş. In 28 Sept. n. Grâu hectolitu 
fl 4.70 pănă 5.20; grâu mestecat 11. 3.60 pănă 4.— 
sScară fl. 2.29 până fl. 2.50; orz fl. 1.99 păuă 
fl. 2.10; ovăs fl. 1.80 pănă fl. 2. — ; cucuruz 
fl. 4.— pănă fl. 4.40; mazăre fl. 8.— păuă li. 9 
fasole 11. 3.6o pănă fl. 4.— ; linte fl. 3.— păuă
ti. 9 .— ; sămânţă de cânepă fl. 5.— pănă fl. 6 .— 
sămânţa de in fl. 10.— 12.— ; cartofi fl. 1.— pănă 
fl. 2 0 ; mălaiul fl. 9.— pănă fl. l J . - - ;  său brut 100 
hilogrami ii. 24.— pănă fl. 26.— ; lumini de séa 
turnate fl. 41.— pănă fl. 42, unsoare do porc U o ehl. 
ii. 80.— pănăfl. 62.— ; slănină 100 chilo fl. 62 păas 
fl. 60.— ; săpun 100 buc. fl. 22.— fl. 26 — ; câuepă 
fl. 80.— pănă fl. 85.— ; fân fl. 1.60 pănă fl. I.tíö 
carne de vită chilo 44 c r . ; carnea de viţel 40 — pănă 
44 cr.; carnea de porc 40.— pănă —.— ; carnea de 
oaie 28.—ănă p.— ; ouă 6 cu 10 cr

Tîrgul de rîmători in Stelnbruob. tu  u  S# pt
n. s’au notat; ungureşti bătrâni grei 41 */, cr. păna 
42— cr., de mijloc 41.1/s cr. până 4 2 -  cr., nngureţo 
grei tineri 43— cr. până 48.*/, or., de mijloc 4S.‘/i 
cr. pănă 44— cr., uşori 45. */, cr. pănă 46.— cr 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 42.— cr. pănă 42*/i or. 
de mijloc 42.*/i or. până 48.— cr., uşoară 44. — c . 
pănă 45.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
43 — or. pănă 48.Vj or., trausito grei — cr. pănă 
—.— c r , tranailo do mijloc 43.— cr. până 43.7, cr. 
tfausito uşori 42-7« cr. până 44.— cr., transitoă s â r 
b e ş t i  grei —.— c r  pănă —. — cr., trausito de 
mijloc — .— cr. pănă —.— or., trausito uşori —. -  
pănă cr. —.— or.

Deşi cam târziu, dar’ totuşi îmi ţin de 
datorinţă a nu trece cu vederea şi a nu lăsa 
uitata o faptă, care cu drept se poate numi 
umană.

Răposatul meu soţ George Joanovicî 
fiind asigurat pe viaţă la societatea de asi
gurare Gresham din Londra pe suma de 
2000 fi. v. a., cu toate-că răposatul meu soţ 
a solvit sus numitei societăţi numai o mică 
anticipaţiune de 5 f l . ,  am primit dela societate 
întreaga sumă de 2000 fl., fără de nici o 
dificultate, de aceea şi pe această cale aduc 
mulţumitele mele sus numitei societăţi şi îmi 
ţin de datorinţă a o recomanda On. Public ca 
pe o societate solidă şi onestă.

B l a j ,  în 28 Septemvrie 1894.
Cn toa ă stima:

[2198] — 1 Maria văduvă Joanovicî.

Din 28 Septemvrie n. 1894.

Hârtfe-monetă română . Cuisp. 9.88 vând. 9.90Lire turceşti . . . . „ 11.15 11.20Im peria li........................... „ 10.10
9

10.18
Rable ruseşti . . . . 1.32

n
n 1.12

Bursa de Budapesta.
Din 26 Sept. n. 1891

Renta de anr ung. 6°/o . . . . . . .
„ de aur ung. 4 * / , ...........................
„ ung. val. cor. 4 ° / , ......................

împrumutul eăilor ferate ung....................]
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  em isiune)............................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).................................................
Bonnri rurale ung.........................................

„ „ croate-slavone...........................
Obligaţiunile desp. regaliilor...................... "
împrumut cu premiu ung.................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ......................

„ de argint a u s t r i a c ă .................................
„ de aur austriac: . . . . . . .

Losurile austriaca din I860 . .
Acţiunile băncii anstro-nngare . . .

„ „ d e  credit u n g . ......................
B s it <1 anstr. . . . .

Scrisuri foueiare ale institut, de cred. şi economii
„ A lb in a * ............................................

A r g i n t u l ................................................. ..... .
Galbeni îm părăteşti...........................................
Napoleon-d’o r i ............................................'
Mărci 100 imp. germ ane...........................
Londra 10 Divers sterlingi . . . . . .

121.90 
96 9 )  

126.50

124__

104.15
96—
97—  

100.50 
152.2> 
143.10
99—
9 9 . -

12476

1021—

101 —

5.88 
9.86 

61 —  
124 —

Bursa de Viena.
Din 26 Sept. 1894.

Renta de aur ung. 6° / e ...................................... — . 
» n n n 4 " / , ...................................... 122.—

lenta ung. v. c. 4V. .  ............................ 96.70
împrumutul căilor ferate ung..................... , 126.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(1 -e emis u n e )........................................................... 125.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................... 101.80
Bonuri rurale ung. . . . . . . . .  95 05

„ „ c ro a te -s la v o n e ...................... .....  . , _
mprumut cu premiu ung........................................... 152.25

Losuri pentru rsgularea Tisei şi Seghedin . . 143M)
Renta de hârtie austriacă. . . . . . .  93.70

„ „ argint a u s t r i a c ă .............................98.70
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................ , 124,69

Losuri austriaco din 1860 ............................________
Acţiunile băncii an stro -ungare ......................... 119%-

„ „ d e  credit ung..............................  46975
„ „ d e  credit a u s t - .......................87d—

Argintul . . .  .................................  _ _  _
Galbeni împărăteşti................................................   6 S9
Napoleon-d’ori . . . . . . . . .  9 65
Mărci luO imp. g erm ane ...........................................   93»
Londra 10 Livree sterlingi . . . . . . .  13150

Bursa de Bucureşti.
Din 3 Sept. v. — 4 ore p. m. Cassa Ultim.
Renta rom. per 1875 5‘/o • • 100— ___

„ română amort 5 V, . . 97. ~ _ __
„ (Schuldverschreib) . . 90‘ , _ t__

Oblig, de stat C. F . R. 6'/« ■ -- , _# _
Renta rom. (Rur. conv.) 6% IO')1/, _ __
împrumutul municipal 5e/t • 87*/« ___ _
Scrisuri fuuc. rurale 5°/0 . . . 93», ____
Scrisuri func. rurale 7% • ■ _ _
Idem urbano 7 '/9 . . ___ _

.  « • / , ...................... 102 V, _t _

.  »V.......................... 87. - ____
Banca-Nr.ţ, (’00 lei vers. într.) 1468 — ____
Soc. Dacia-Rom. (260 lei vâra.) 420— __
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs ) 437— __
Soc. rom. de reasig. . 118— ____
Socr. de cou (250 lei vărs.) . 105— __
Oblig Cissei Pensiunilor 280—
A g i o ........................................... --s —

Schimb
Londra 3 l u n i ................................................. ....

D cek ...................... ..... . - __  _  ]
Berlin 3 l u n i ........................................... . _  _.

n cek . . . . . . .  .
Paris 3 l u n i ...................................... .......... .__ _ ._

„ c e k ......................................................
Viena .................................................... .  _t _

A g i o ................................................. — ..............

Redactor responsabil: Alexandru Dordea 
Proprietar şi editor: T. L iv in  A ÎL Ini*
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B a n c a  g e n e r a l a  d e  a s i g u r a r e

T  R  A  N  S  I L V  A  N  I A “
[158] 3 2 - 2 6

îsr s iB im .
f u n d a t ă  i n  a n u l  1 8 6 8

asigurează prelűngá condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 

ori-ce fel, mărfuri, producte de cămp, mobilii etc.
b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 

asigurări’ de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

D e la  fu n d a r e a  in s t i tu tu lu i  s e  p lă t ir ă :
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1869— 1890  fl. 8 5 3 ,5 5 0 .8 4  în a. 1869— 1890 fl. 64 8 ,8 9 0 .5 0  

„ 51 ,643 .38în a. 1891  
în a. 1892  
în a. 1893

4 8 ,9 1 1 .7 8  
34 ,925 .85

Sum a f l .  9 8 9 ,031 .85

în a. 1891 
în a. 1892  
în a. 1893

4 8 ,316 .91
5 7 ,791 .88
5 3 ,119 .28

Sum a fl. 8 0 8 ,118 .57

1 7 9 7 . 1 5 0  A .  4 , 2  c r .
Conform bilanţului pentru 1893 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

864.028 f l .  70 cr.
P r o s p e c t e  ş i  f o r m u l a r e  s é  d a u  g r a t i s .

Desluşiri sé dau şi oferte de asigurări sé primesc prin D i r e c ţ i u n e  î n  S i b i i u ,  
(Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale şi principale^ în B r a ş o v  
(H. Hermann), Cluj  şi Arad ,  precum şi prin Agenturile speciale în locurile mai însemnate.

Legea veterinară.
Atât p r im ă r iile  c o m u n a le , cât şi fiecare e c o n o m  au trebuinţă 

sé cunoască l e g e a  numită v e t e r i n a r ă .  Dl T o r m a y  B é la , secretar 
de stat în ministerul de agricultură, a scos la lumină o e x p lic a r e  
p o p o r a lă  a legii amintite. în această explicare se vorbeşte pe larg 
despre paşapoarte, de tîrgurile de vite, de boalele lipicioase şi multe 
alte lucruri folositoare. Reuniunea agricolă română din Sibiiu a tradus 
această carte în limba română poporală. Cartea se numeşte :

în v ă ţă t o r u l  M u n tea n u
îm p ă r t ă ş e s c e  e c o n o m i l o r  c e le  m a i  d e  l ip s ă  e u n o s e in ţ e

despre

LEGEA VETERINARĂ
BOALELE CONTAGIOASE

stând  cu d înşii la  sfat în  lu n g ile  seri a le  iernii.

De
T o r m a y  B é l a .

(134 pag. mari.)

Cartea costă 8 0  cr . (cu porto postai 35 cr.) şi se poate cum
păra dela

Institutul Tipografic în Sibiiu.

Tragerea irevocabil 
la ÎS Octomvrie Losuri ä 1 f l .

dela esposiţia din 
L e m b e r g .

Câştigul principal
1 1  L o s u r i  I O  f i .  —

6  L o s u r i  5  f l .  5 0
pentru porto şi lista câştigurilor sânt a so alătura încă 2 0  e r .

6 0 . 0 0 0  ^|o|ini-

Tocmai  a a p ă r u t  şi se află de 
vânzare la librăria Institutului Tipografic 
în Sibiiu:

Cestiunea Naţionalităţilor
şi

MODURILE SOLUŢIUNII SALE
ÎN

UNGARIA
DE

AUREL C. POPOVICI.

Preţul 50 cr v. a.
eu trim itere poştală 55 cr. v. a.

Hârtie de scrisori
cu inscripţia

„Total pentru Naţiune!“
lozinca sublimă a Fetelor Române 
efectuează L ib r ă r ia  „ I n s t i tu tu lu i  
T ip o g r a f ic “ în ori-ce m ă r i m e  de 
hârtie, cu diferite arabescuri, în cutii 

sau fără cutii.

'

Se caută

Un înveţăcel
O  dintr’o casă bună, care a absolvat 
O  cel puţin II. clase gimnasiale sau 
O  reale pentru

8  „Institutul Tipografic“ în Sibiiu.

«A-'

r e c o m a n d ă :

Se capătă în S i b i i u  la J a c o b  I i .  A d l e r ,  schimbător de bani.

Biuroul de loterie
al exposiţiunii regnicolare din Lemberg.

V  i  e  u  a ,  I. Bartensteingasse 4.

La „ I n s t i t u t u l  T ip o g r a f îo “
io Sibiiu st: allă de vénzare:

PORTRETUL
dlui Dr. Yasile Lucacin.

Un tablou în mărime de 38x28 cm.
P r e ţ u l  5 0  c r .

M ersul trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l-a Maiu 1894.

B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren
ds

yertcue

10—

8.31
11.24

1.35
8.46 
4—
4.89 
5.23
5.46 
6.84
7.18 
8.06 
8.82 
8.49 
9.0«

10-08
10.87
10.69
11-07
11.81
11.48
12.26
12.60

1.04 
1.86 
1.60
2.18 
2.82
3.04
3.89 
4.01 
5.26
6.08
6.40
7.16
8 . -

Tre»
MMllfftt

8.06
2.10
4.07
5.46
7.08
7.16
7.48
8.18

9.07
9.37

10.87

T ra i
jMMlmt

11—
12.26
1.11
8.45

T n ala

8.06
1.65
3.58

]
*n
£
■s

11.40
11.55

1. 
1.02

1.89
2.06
2.27
3.80

4.16

5.07
5.14
5.59
6.29

12.20

Tren
da

ţtNMU

6.
9.06

11.88
1.50
2.24
3.08
3.46
4.07 
4.58 
5.82
6.24
6.59
8.40 
9.08

10.40 
11.26 
11.64 
12.04 
12.84 

1 —
1.40 
2.17 
2.86 
3.14 
3.84 
3.49 
4.11 
4.48 
5.27 
6.10
7.60
8.80
9.08
9.88

10.26

Tren

2.15
9.16 

11.12 
12.50
2.12
2.19
2.49
3.24

4.17 
4.60

5.55
6.11
6.27
7.27 
7.60

8.17
8.83 
8.88

9.09

9.42
9.44
9.59

10.22
10.51
11.12
12.26
12.68

1.16
1.84
2.09 
2.19 
3.01 
3.81
9.15

pi

!
sos,
pl

Viena 
B udapesta

Szolnok 
P.-Ladány 

Joradea-mare

80S.

A

1
í pl.
\s 08.

’ MezS-Telegd . a
Rév . . •
Bratca . .
Ciucia . •
Huiedin . .

Y Ghirbéu . . m
80S..
pl jClui . .

Apahida 
Ghiriş . 
Cucerdea 
Uioara . 
Vinţul-de-sus 

V Aiud .
80S.\ ,pljTeinş .

Crăciunel 
Blaj . . 
Micăsasa

mică
I

SOS,
pl,

Y
SOS.
pl,

I
80S.

}Copşa-u

Mediaş . . 
Elisabetopol 
Sighişoara 
Haşfalfiu 
Homorod 
Ágostonfalva 
Apatia . 
Feldioara

^Braşov . 

Timiş
P r e d e a l
Bucur esci

M u r ö s - L u d o s

4 -
-7.07
9.59

9.10
1.01
4.55

4.20

{Pl-
(SOS.

{ pi
(80S.

î
{ pi.
"sos.

X

{ pi.
(80S.

X
i
pl.

Tren
ţerto&ne

Tren
»ooelent

Tren
de

persoane

3 —
5.60
2.80

12.06

5.40
4.52
2.55
2—

Oir cu
leasă
numai
Tineri

7.01
6—
5—

1.56
7—
5.28 
3.46 
2.26 
2.18 
1.62 
1.26

12.47
12.17

11.01
10.46

9.28
8.68

8.23
8.06
7.69

7.80

6.56
6.54
6.41
6.20

1-65
7—
3.50
1.21

11.04
10.44
10.07

9.80
9.10
8.31
7.58
6.58 
6.14

5.58 
5.88 
4.27 
3.68 
3.37 
3.16
2.45 
2.18 
1.42 
1.12
7.46

5.46
5.18 
3.68 
3.06 
2.48 
2.40 
2.11
1.45
1.10

12.89
12.24
11.48
11.29
11.14
10-55
10.21

9.42
9.18
7.46 
7.01
6.35
5.68
5.08

Tron
aooelmt

Tren
de

pergetne

7.20
1.60

11.46
10.05

8.43
8.38
8.13
7.47

7.08
6.89

5.25
4.48
4.28 
3 —  
2.20 
2— 
1.51
1.28 

12.54

10.87
9.57
9.80

6.25
8.15

9.0:

1.01

8.5
8.23
7.43

4.40

7.01
5.57
5.16
8.60

B i s t r i ţ a
Mur5ş-Ludoş . “ţ
Ţagu-Bndatelic j 

Y Bistriţa . . .  A

6.46 7.21
4.15
1.16

S i b i i u —Ci snădi e .
I 5.sol 2.2q| Ţ Sibiiu . . . X
I 6.06 2.56| I  Cisnădia . . ^

7.10
6.36

8.54
8.20

N«tt: Oarele Însemnate tn stingă staţiunilor sünt a se ceti de sus in jos, cele însemnate 
Îndreaptă de joi tn sus. Numerii tncuadraţi cu linii groase Însemnează oarele de noapte.

B u d a p e s t a ,  g a r a d e  v e s t  —  K u ş & v a  — V e r e e r o v a

Orient.
Ixprei

Tron
de

psneut
Tren

tooelerat
Tren
de

pinoui
Tren

aocelorat
Tren
de

pergoane
Tron

de
persoane

Orient.
Ixprei

Tren
aooelerat

Tren
de

persoane
i

8.36 î i . i - 9 — 9.15 4 — pl. Viena . . . sos. 5.50 7.20 7.05 6.45
Vineri

1.80 8.80 2.25 7 — 1 0 — pl. B u d a p e s t a  . sos. 6.30 I0 .2 q 2.10 1.25 8.26
circul. 10.80 3.41 9.21 11.15 80S. , Dl.

, Czegléd . . . / ppl. 0 |SOB.
4.19 8.21 12.11 6.15

numai 10.40 3.46 9.8i 11.21 4.04 8.18 12.06 6 —
4.43 1.47 5.49 12.52 1.20

p l }seghodm . .( sos 12.58 5.10 10.51 10.01 2.31
4.49 2.12 5.66 1.30 12.26

9.20
10.45 9.58 2.11

6.89 5.25 7.54 4.59 80S. pl. 8.55 7.50 11—

8.02 5.52
Timişoara . .

8.28 7.18 8.49 7.42

Tron
mixt

6.47 6.15 pl. 80S. 3.30

7.26 8.49 6.57 ’ Topoloveţ . . K 7.25 5.58 6.56 1.58

8.21 9.23 7.42 Lugoj . . . 6.48 5.10 6.28 12.58

9.83 10.25 9.10 C aransebeş. . 0.89 4.05 -S § Ö 
1 1 0 5.89 11.10

11.16 10.22 Teregova . . 4.35 •8 4.40 8.07
11.37 Mehadia . . 3.15

4.85
5.34

11.05 12.28 11.47 Băile-Herculane 3.02 3.21 5.12
12.89 11.59 • Topleţ . . 2.46 3.08 4.49

11.31 12.56 12.16 SOS. 4 (  pl.
p l } R u şa v a . . . j 80g 2.25 4.05 2.51 4.10

11.37 1.11 12.31 1.09 3.49 2.19
11.45 1.20 12.40 Ţ  V er cer ova . < 1 — 3.40 2.10
10.55 11.40 y  Bucuresci . . 11.25 7.10

Dumin,
5.50

.......

B u d a p e s t  a — A  r a d — T  a l a 3i

Tren
mixt

Tren
de

piriOM!

Tren
de

ptnoui
Tren

aoooltrti
Tren

do
permne

Tren
de

pergőm
Tren

iccelent
Tren

de
persoane

Tren
de

penoa&e
Tren
Biz t

1 0 — 8.05 2.15 pl. Viena . . . sos. 6.25 7.20 3 —
8.05 1.55 10— Ţ  B u d a p e s t a  . A

Y S zolnok  . X
7.85 1.20 6.80

3.10 4.24 11.10 4 — 1.37 4.31 11.22 3 — 9.80 11.35
9.10 8.42 3.55 6.55 6.10 80S. pl. 11.30 8.20 9.45 5.18 3.56A r a d  . . .
2.30 7.25 4.80 7.06 6.85 pl sos. 11 — 8.10 8.55 7 —
2.44 7.42 4.42 6.46 > Glogovaţ . . y 10.48 8.44 6.47
3.16 8.20 5.08 7.07 Gyorok . . . 10.25 8.20 6.18
3.82 8.39 5.14 7.18 Faoliş . . . 10.11 8.08 6.02
3.58 8.58 5.82 7.50 7.35 Radna-Lipova . 9.58 7.29 7.56 5.47
4.30 5.56 7.58 Conop . . . 9.26 7.24 5.09
4.50 6.12 8.14 Bérzava . . 9.09 7.07 4.50
5.40 7 — 8.61 8.56 Soborşin . . 8.2) 6.88 6.26 4 —

7.28 9.10 9.24 Zam . . . . 7.45 6.07 5.49
7.54 9-50 Gurasada . . 7.18 5.19
8.10 9.84 10.06 Ilia . . . . 7.08 5.44 5.08

4.47
8.28 10.24 Braniclca . . 6.44 4.42
8.64 1 0 — 10.50 Deva . . . 6.29 5.17 4 .1 t 11.82

5.04 9.08 1 0 . l i 11.04 S im eria  (Piski) 6.05 5.05 3.59 11.16
6.10 10.06 10.87 11.43 OrSştie . . . 5.09 4.40 3.18 10.37
6.39 10.29 12.06 J i bot . . . . 4.44 2.56 9.39
7.11 10.63 12.80 Vinţul-de-jos . 4.22 2.82 9.12
7.28 11.07 11.17 12.44 1'  A lb a -ln lia  . , k 4.04 3.59 2.14 8.53
8.18 11.54 11.40 1.20 sos. T e in ş  . . . pl. 3.19 3.86 1.35 8.11 8.55

Copşa-mioă—Sibiiu—Avrig—Făgăraş.
2.24
3.58
4.15
4.36

11.34
1.08
1.25
1.46

7.10
9 —
9.26

pl. C o p ş a -m ie f t  sos. 
Ocna . . . .

80S., ( pl.
1 S ib i iu  . .1 r  

pl. ) Isos.
Avrig . . . 

sos. Făgăraş . . . pl.

9-34
8.11
7.44
7.28
6.02

6.20
5.12
4.49

12.42
11.18
10.45

8.33
6.546.16

8.42
3.81
6.08 3.28 4.06

C u o e r d e a  —  O ş o r b e i u  —  l e g L - s ă s ,

2.25 
3.14 
5.07 
5.50
7.25

8.10
8.51

10.27
10.42
12.15

3.11
3.52
5.26
5.36
7.15

8.58
9.39

11.11

pl. C u c e rd ® »  . sos.
Ludoş . . . 

sos. pl. 
PL 0 ’ t t r l , e l a  • sos. 
sos. B egbln .-H & u. pl.

7.41
7.03
5.80
5.18
3.50

2.86
1.58

12.25
9.35
8 —

8.81
7.43
5.50
5.05
3.22

1.18
12.32
10.85

®  h  i r  i  s — T  u r  d a*

7.33
7.58

I l 
i i . 20

4 —
4.20

10.17
10.37

r C Jh iriş  . . , 1  
r T u r d a . . . ^

5.10
4.50

10.80
10.10

3.80
3.10

9.12
8.52

S i g h i ş o a r a — O d o r  h e  i u

3.56
6.84

11.08
1.50

Ţ  Sighişoara . . A 
ţ  Odorheiu . .

9.51
7.20

5.82
3 —

S i me r i a  (P iski)—  F e t r o ş e n i  — Lup e n i

5.15
6.20
6.40

6.10
7.31
9.55

10.15
11.27
11.50

11.28
12.48

3.40
4.05
5.10
5.80

4.20
6.03

pl. S im e r i a  . . sos.
Haţeg . . . 

sos. pl.
F e t r o ş e n i  

pl. 80S.
Vulcan . . . 

sos. L u p é u l  . . pl.

10.88
9.05
6.10

3.24 
2.08

11.25
9.48
8.57
8.25

8.47
7.34

9.06 5.25
4.54
3.56
3.21

8.38
7.47
7.15

S i m e r i a  (Piski) —  H u n e d o a r a
6.15
6.88
7.18

11.85
11.54
12.20

4.25
4.48
5.28

9.43
10.01
10.25 )

’ S im e r i a  . . ţ  
Cérna . . .  1 

'  M n n e d o a r e  1

5.25
5.09
4.45

10.26
10.06

9.38

3.10
2.54
2.80

8.34
8.14
7.45

B r a ş o v  — Z e r n e s o l
8.85

10.28
4  >Ş 9.10 

" ^ .o e j  10.80 \' B r a ş o v . . .  A 
- Z ernesc i . . ^

7.36
6.06

1.44
12.20

8.81
7.20

B r a ş o v  — d h e z d i - O ş o r h e l u
4.50
5.86

8.50
9.83

10.46
12.40

1.26

3.10
3

I
S

1. B raşov  . . . sos. 
P re jm ér. . . A. 
Sepşi-S.-Georgiu I 

r Covasna . . 
a. E ezd i-O şo rh .. pi.

8.19
7.41
6.35

1.60
1.20

12.29 
11.18
10.30

7.20
6.42

6.49
8.33
9.19

l.S6|

80

5.36
3.51
2.45

5.55
6.82

4.55
4 —

A r a d —T i m i s o a r a
6.25
7.82
8.42

11.85 5.58 Ţ  A r a d  . . . ■ţ 9.44 3.44 10.55
12.52 6.46 Yinga . . . J 9.02 2.40 9.46

2.10 7.39 ,1. T im işoara . | 8 — 1.12 8.15

Institut Tipografic T. Lívia Albint Pentru tipar responsabil Iosif Marschall.

*


